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Las disputas amenazan con disolver los Siete Secretos cuando un valioso
miembro dimite. Pero los ladrones de perros estan trabajando en el pueblo, y
cuando Matt el pastor pierde a su perro pastor, Shadow, y después
desaparece Scamper, los nifios dejan de sentir lastima por ellos mismos y se
convierten en detectives.
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C. S. S. significa «CLUB SIETE SECRETOS».

FEsta es la decimotercera novela de Enid Blyton para la coleccién «SIETE
SECRETOS».

Los titulos son:

El Club de los Siete Secretos.

Una aventura de los Siete Secretos.

jBien por los Siete Secretos!

Los Siete Secretos sobre la pista.

Un misterio para los Siete Secretos.
jAdelante, Siete Secretos!

jBuen trabajo, Siete Secretos!

El triunfo de los Siete Secretos.

Tres «hurras» para los Siete Secretos.

Un rompecabezas para los Siete Secretos.
Los fuegos artificiales de los Siete Secretos.
Los formidables chicos del Club de los Siete.
Un susto para los Siete Secretos.

jCuidado Siete Secretos!

Los Siete Secretos se divierten.

Todos estos libros tienen por protagonistas a los siete mismos personajes y a su
perro, Scamper, pero cada volumen constituye una aventura completa e
independiente. Yo confio que éste os guste tanto como los demas.
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Los Siete Secretos se reunen en pleno

—¢Cuando volveréis a reuniros los Siete Secretos? —pregunto6 la madre de Peter.

—No lo sé, mama. ;Por qué lo preguntas? —inquirio Peter, levantando la vista de
su libro.

—Porque he pensado que, si tenéis que reuniros, podriais hacerlo en casa. Con
este tiempo no debéis ir al cobertizo. Hace demasiado frio y alli se siente mas.

—Eso no puede ser, mama —intervino Janet—. Aqui nuestra reunion no seria
secreta. El cobertizo es el local de nuestro club.

—Pues entonces tendréis que caldearlo un poco —dijo la madre—. No voy a
dejar que pesquéis un resfriado en visperas de Navidad. ;No podéis estar sin reuniros
hasta después de las fiestas?

—No, mama —repuso Janet—. Precisamente hemos pensado repartir en el
cobertizo los regalos de Navidad que estamos preparando. Tenemos que celebrar lo
que yo llamaria la reunion «del regalo de Navidad», ;comprendes? Si es necesario
estaremos con los abrigos puestos.

—iCon abrigos o sin abrigos, os helaréis! —exclamo6 la madre—. Os prestaré
nuestra nueva estufa de seguridad. Aunque se vuelque, no puede ocurrir ninguna
desgracia, pues esta construida para eso. En fin, que no tendré que temer que se
incendie el cobertizo.

—jGracias, mama! —Dijeron los dos nifios a la vez, en una explosion de alegria.

Scamper expresé su conformidad con un fuerte ladrido.

Janet se echo a reir.

—Dice que se alegra por lo de la estufa —tradujo—. Tiene mucho frio estos dias.
¢ Verdad, Scamper?

—Lo que debéis hacer es llevarlo a pasear —opin6 la madre—. Ya sabéis que es
lo que mas le gusta. En cambio, vosotros sois unos perezosos desde hace algun
tiempo. Asi se comprende que estéis engordando.
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Se fue. Janet y Peter se miraron.

—Entre los examenes y una cosa y otra, nos pasamos el dia sentados y, lo que es
peor, sin ni siquiera pensar en el Siete Secretos —dijo Peter—. jCon lo bien que lo
pasariamos en el cobertizo con la estufa! Podriamos llevarla y dejar alli las cosas que
estamos haciendo para Navidad. Asi nos ahorrariamos el trabajo de quitarlas de la
mesa antes de las comidas.

—Avisaremos a los demas —dijo Janet, feliz—. Pero necesitamos una nueva
contrasefia. {Hace tanto tiempo que no nos hemos reunido! Pensemos una.

—iCrema quemada! —dijo Peter, riendo.

—iQué tonteria! —refunfufié Janet—. Eso suena lo mismo que «perros calientes»
o «huevos fritos con jamén».

—iPerro caliente! —exclamé Peter—. jMagnifico! jHas tenido una gran idea, mi
vieja!

—No me llames «mi vieja» —replicé Janet—. Deja eso para tio Barti, que
siempre llama asi a la tia.

—Esta bien, jovencita. Pero eso de «perro caliente» merece un «hurra». Es una
contrasefia que nadie olvidara. Porque significa nada menos que salchicha asada con
mantequilla...

—Tu por lo menos no la olvidaras, porque hace poco las comimos y te zampaste
cuatro. jMenudo dolor de barriga te cogid! ;Te acuerdas?

—Perfectamente —repuso Peter—. Scamper —afiadi6 encarandose con el perro
—, la contrasefia es «perro caliente». jNo lo olvides!

—iGuau, guau! —Ladré Scamper moviendo la cola.

Al dia siguiente, al llegar al colegio, Peter esper6 a sus amigos Jack, Colin y
Jorge, y se los llevd a un rincon del patio.

—Reunion de los Siete Secretos el sabado a las diez de la mafiana en el cobertizo
—Iles dijo—. La contrasefia es «perro caliente». Ya sabéis: salchicha asada con
mantequilla.

—iVaya una contrasefia! —protest6 Jack—. Nunca las recuerdo cuando son tan
raras. Me la tendré que apuntar.

—iNo! Por favor, no te la apuntes —dijo Peter—. Tu hermanita, ese demonio de
Sussy, podria encontrar tu cuaderno de notas y enterarse.

—Bien; procuraré aprendérmelo —dijo Jack—. Compondré unos versos para que
me ayuden a recordarlo. Vamos a ver como me salen: Habia un viejo rey que era un
hombre muy valiente y al que le gustaban con delirio los perros calientes.

—iJa, ja! jAhora si que me acordaré! jSeguro!

—¢Te has enterado de la hora de la convocatoria? —Ile pregunt6 Peter—. Pareces
algo distraido esta mafiana.

—Si —confes6 Jack—. Es que estoy preocupado por los examenes y la llegada
del viejo Bony. Viene a vivir a casa, ¢sabes?, y...

—El viejo Bony? —le interrumpio Peter—. A lo mejor es el conejito de la
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suerte, ;no? Hablaba en broma, pero estaba muy interesado.

—No digas burradas —replico Jack—. Es un muchacho francés. Aquel amigo en
cuya casa estuve yo el afio pasado, cuando fui a Francia. Su verdadero nombre es
Jean Bonaparte; no tiene nada que ver con el emperador. Es la mar de serio y formal.
Te advierto que no me hace ninguna gracia que venga. Espero que a Sussy le guste y
me libre de él. Tiene la costumbre de coquetear con los forasteros.

—No digas nada a Sussy de nuestra reunion del sabado —Ile advirti6 Peter—.
Embarcala en cualquier plan con el tal Bony.

—Supongo que no me permitiréis que lo lleve a la reunién —dijo Jack—. Lo digo
porque mi madre no querra que le deje solo el sabado llegando, como llega, el
viernes. Le parecera una desatencion que lo abandone tan pronto.

—No pareces muy entusiasmado ante el anuncio de una reunion del Siete
Secretos —dijo Peter.

—iINo seas asno! jEstoy contentisimo! L.o que pasa es que mi madre no es como
las vuestras: ella no da importancia a nuestro club. Desde luego, haré lo imposible
por ir a la reunion.

Nunca habia estado Jack tan inquieto.

—Bien; pero procura que Sussy no se entere, y sobre todo, que no averigiie el
santo y sefia —dijo Peter muy serio—. Supongo que recordaras aquella vez en que
ella y Binkie, su cursi y antipatica amiga, entraron en nuestro cobertizo, cerraron la
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puerta y nos exigieron la contrasefia para dejarnos pasar.

Jack refunfufié haciendo una mueca:

—Si, lo recuerdo, fue una canallada; pero hay que reconocer que tuvo su lado
divertido. En fin, no me perderé la reunién. Iré por encima de todo. Aunque tenga que
dejar solo a Bony en una tienda de helados y haya de comprarle una docena para
entretenerlo. ; Qué contrasefia me has dicho, Peter?

Pero Peter se habia ido ya.

—iMecachis! Ya no me acuerdo... ;Un viejo rey?... ;Salchichas?... ;La hora de
comer?...

Jack se marché desesperado. La vida estaba llena de complicaciones. Su hermana
Sussy, los examenes, las fiestas de Navidad, aquel bobalicon de Bony... Si, la vida
estaba llena de complicaciones.
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iEl santo y sena, por favor!

Era la mafiana del sabado. Peter y Janet estaban muy atareados. Llevaron la estufa de
seguridad al cobertizo y lograron que el jardinero la encendiera. Este eché una mirada
por el local.

—iQué abandonado esta esto! ;Y qué sucio! Necesita una buena limpieza.
jLastima de cobertizo!

—iNo sé por qué ha de darle lastima! —exclam6 Peter—. Es un sitio superior
para nuestras reuniones.

—Ya lo sé. Demasiadas reuniones he padecido. El mes pasado tenia extendidas
las cebollas aqui, y apenas las habia colocado, tuve que quitarlas para que pudierais
reuniros.

—Fuimos nosotros los que las recogimos, sefior jardinero; no usted —exclamo,
indignada, Janet—. Usted ni siquiera las toco.

El jardinero solt6 uno de sus grufiidos y sali6. Scamper echd a correr,
persiguiéndole.

—Déjalo, Scamper —orden6 Janet—. Ese hombre siempre se ha creido que el
cobertizo es suyo... Oye, Peter. Podriamos hacerle un regalito de Navidad al
jardinero. No es tan malo como parece. Un poco grufion, y nada mas. ¢ Te acuerdas de
las manzanas que nos dio en el otofio para que tuviéramos algo aqui?

—Si, pero creo que ya nos las hemos comido todas —dijo Peter con cierta
esperanza. Después de mirar en el estante, afladio—: No, aun nos queda una, pero
estd negra y arrugada. Oye, ¢no te parece que esta estufa da mucho calor y que
teniéndola encendida da gusto estar aqui? Barre un poco, Janet. Yo colocaré los
cajones que nos sirven de sillas... Supongo que no habras olvidado la insignia... No,
ya veo que la llevas puesta. A ver si los demas se acuerdan también de ponérsela.

—iGuau, guau! —Ladroé Scamper.

—Comprendido. Dices que has perdido la tuya persiguiendo a los conejos —dijo
Peter—. Janet te hara otra cuando tenga tiempo.

—iGuau! —repitio Scamper.

Y se eché junto a la estufa moviendo la cola. Estaba contento porque sabia que
iba a ver a todos sus amigos «secretos».

—Ya son cerca de las diez —exclamo Peter mirando su reloj—. ¢Seran capaces
de retrasarse?

Ambos se sentaron en los cajones para esperar. La puerta, en la que campeaban
las grandes iniciales C.S.S., estaba bien cerrada. Al fin, se oyeron pasos y alguien
llamé con fuertes golpes.

—Peter, ;coOmo es la contrasefia? —susurro de pronto Janet—. ;No era algo asi
como salchichas?

—iCalla! —le ordeno Peter, y luego pregunto al que llamaba—: {El santo y seiia,
por favor!
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La voz de Jack repuso:

—Pues... se me ha olvidado. Solo recuerdo que es algo de comer o relacionado
con la comida. ;Carne asada?

—No.

—¢Huevos fritos con tocino?

—iVete a paseo! Si no te acuerdas, ya puedes volverte a casa.

Janet tir6 de la manga de Peter y murmuré a su oido:

—Piensa que yo tampoco me acuerdo. Déjalo entrar.

—Eso seria antirreglamentario —repuso Peter, enfadado.

—~Oye, ¢no sera «Un viejo Rey»? —pregunt6, apuradisimo, el pobre Jack.

—iNo! —dijo Peter.

En ese momento volvieron a oirse pasos que se acercaban, y Peter repitio:

—iEl santo y sefia, por favor!

—ij«Perro caliente»! —respondi6 una voz femenina. Peter abri6 la puerta y
aparecio Sussy, la hermana de Jack, seguida de un muchacho delgadisimo.

—iSussy! jLargo de aqui! —exclamo Peter, indignadisimo—. jTu no perteneces
al Siete Secretos! ;Como sabes la contrasefa?

—Se la ol decir a Jack. La estaba repitiendo hace dos dias para metérsela en la
cabeza —contestd Sussy.

—Jack, has roto el secreto de nuestra contrasefia y has descubierto a Sussy el
lugar y la hora de la reunién —grit6 Peter, furioso.

Entre tanto, habian llegado los demas, y se habian quedado en la puerta
paralizados de estupor, mirando al enfurecido Peter, al palido Jack, a la burlona Sussy
y a aquel chico tan flaco al que no conocian.
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—¢Qué ocurre? —pregunto Jorge—. Y squién es éste?

Se qued6 mirando a Bony, el cual le devolvié la mirada a través de los gruesos
cristales de sus gafas.

—Mi nombre es Jean Baptiste Bonaparte —dijo el muchacho, haciendo una
gentil reverencia—. Vivo en casa de mi buen amigo Jack. Su amable hermana me ha
traido aqui. Muchas gracias.

Hubo un breve silencio. Nadie sabia exactamente qué decir. Al fin, hablé Colin.

—Yo no sé qué enredo es éste, pero, por lo que mas quieras, Peter, déjanos entrar.
Aqui hace un frio que pela. Tengo la nariz helada; para mi ha dejado de existir.

Entraron todos en el cobertizo. Incluso Sussy y el chico francés. Esto fue
demasiado para Peter.

—iEs el colmo! —exclamé furibundo—. jVaya reunion secreta! jHala, Sussy!
iAhueca y llévate a este Buggs, Bony o como se llame! Aqui estan de mas los que no
pertenecen al club de los Siete Secretos.

—FEsta bien. No lo siento por mi, sino por mi madre. Va a recibir un gran disgusto
—dijo Sussy con su nariz respingona levantada en un gesto de desafio—. Cuando
Jack le explicé que no podia ir de paseo con Bony porque tu le habias ordenado que
acudiera a la reunion de los Siete Secretos, mama dijo que estaba conforme, que
podia venir, pero con Bony. Y como él no ha querido traerlo, lo he traido yo.

—Pues te lo vuelves a llevar —grufio Peter—. ;Has oido? jLlévatelo en seguida!
Y tu, Jack, puedes marcharte también.

—iNo! —replico Janet—. Jack debe quedarse: es un miembro del Siete Secretos.
iINo te vayas, Jack!

S
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Peter pierde los estribos

El pobre muchacho francés quedése aturdido, sin saber qué hacer. De pronto, se alejo
con paso rapido por el sendero, hacia la calle, volviéndose a cada momento para
hacer torpes reverencias de despedida. Sussy le siguio, diciendo a grandes voces para
que todos lo oyeran:

—iLo siento, Bony! Peter es un mal educado. Disctlpalo. Siempre ha sido un
grosero.

—Lo mejor sera que me vaya con ellos —dijo el confundido Jack.

Pero Peter lo hizo entrar de un empujon y cerr6 la puerta tan violentamente, que
Scamper se asust0 y empez0 a ladrar.

—¢Qué escandalo es ese? —Ile gritd Peter, y su voz fue tan estent6rea, que
Scamper se asusté mas aun y se callo.

Luego, Peter siguio reprendiendo a Jack.

—iEs el colmo! Primero das lugar a que Sussy conozca la contrasefa; después
permites que se entere de la hora de la reunion. Y, ademas, no llevas la insignia. No
eres digno de ser miembro de nuestro club. Y para colmo de desdichas, nos traes a
ese chico extranjero.

—Yo no lo he traido, lo ha traido Sussy —se excuso el atemorizado Jack—.
¢Como podia saber yo que ella estaba escuchando detras de la puerta de mi
dormitorio cuando me repetia aquellos versos para que la contrasefia se me grabase
en la memoria? En cuanto a la insignia, no es que la haya olvidado. Si no me la he
puesto, ha sido para que Sussy no la viese y me siguiera. Mirala. La he traido en el
bolsillo. Sin embargo, tuve que decir la verdad a mi madre, pues queria saber por qué
no podia ir de paseo con Bony esta tarde... Y ahora haz el favor de no seguir
mirandome con esos ojos furibundos.

—iTe miro como me da la gana! —bramé Peter—. Y te repito que no eres digno
de..

—Ya lo he oido. No hace falta que lo repitas —le atajo Jack, devolviéndole la
mirada retadora—. Y ya que no soy digno de ser miembro del club, tampoco a mi me
interesa serlo. Asi, pues, presento mi dimisién y me marcho. Aqui tienes mi insignia.
Tomala o la tiro. Ya no la necesito para nada. Yo no tengo la culpa de ser hermano de
Sussy... Asi que jadios!... Desde ahora seréis solo seis, los «Seis Secretos».

Saco la insignia del bolsillo y la arrojo a los pies de Peter.

Con la cabeza erguida se dirigié hacia la puerta. Reprimia las lagrimas que
pugnaban por asomar a sus ojos. Abandonar a los Siete Secretos era la decision mas
dolorosa que habia tomado en su vida.

Nadie se movio. Todos estaban sorprendidos por la inesperada y repentina
explosion de Jack.

Peter miraba fijamente la insignia que Jack habia arrojado al suelo, sin saber qué
hacer, ni qué decir.
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Pero Scamper si que sabia lo que tenia que hacer. Corrio hacia la puerta ladrando.
Parecia decir: «jVuelve, vuelve!». Después empez0 a dar saltos alrededor de los pies
de Jack y a intentar lamerle las manos. Pero Jack lo aparté.

—Vete. Ya no soy del grupo de tus amigos.

Scamper volvio al interior del cobertizo con la cabeza baja y el rabo entre las
piernas y los fue mirando a todos con sus ojitos de color castafio, asustado y triste.

Janet lo abrazo, y volviéndose hacia su hermano, dijo:

—Peter, supongo que no dejaras que Jack se marche. Sabes muy bien que no fue
culpa suya.

Béarbara prorrumpi6 en estruendosos sollozos. Las lagrimas brotaban de sus ojos a
raudales. Peter le dirigio una furiosa mirada.

—iMira que eres tonta, Barbara! Pediré a Jack que vuelva, pero hay que
reconocer que ha perdido los estribos.

—Has sido ta quien los ha perdido —gimote6 Barbara—. Es la pri... pri... mera
vez que nos pe... pe... lea... mos. jQué pe... pena!

—Escribamos una carta —propuso Colin— diciéndole que no podemos estar sin
él. Hemos de hacerle ver que lo sentimos. Tenemos que hacerlo, Peter. Has sido
demasiado duro con él. Bien sabes que no es culpable.

—Ya sé que no es culpa suya tener una hermana tan pelma —confesé Peter, que
se sentia un poco avergonzado—. Estoy de acuerdo en que escribamos la carta. La
escribiré yo y la firmaremos todos. ;Estais de acuerdo? Siento haber perdido los
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estribos. Reconozco que he estado demasiado duro; pero es que esa Sussy es capaz de
hacer perder la paciencia al mismo Job. jMira que atreverse a traer a ese extranjero
flaco y descolorido, a ese Bony, a una reunion de los Siete Secretos! {Es el colmo del
atrevimiento!

—No teme a nadie ni a nada —dijo Pamela—. Es una lastima que no pertenezca
al Siete Secretos, pues hay que reconocer que es muy lista.

—iSussy en el Siete Secretos! —exclamé Peter—. {Es lo tinico que nos faltaba!
iQué tonterias dices, Pamela! jCallate si no se te ocurre nada mejor!

—Ya vuelves a perder los estribos —advirtio Barbara, saliendo en defensa de
Pamela—. Anda, Peter; escribe la carta a Jack. Ahora mismo. No podria dormir esta
noche si no supiera que sigue formando parte de nuestro club.

Peter pidio a Janet que fuese por una hoja de papel de cartas. Estaba avergonzado.
El no habia querido herir a Jack, pero jaquel demonio de Sussy, aquella insoportable
entrometida...! En fin, era preferible no pensar en ella. De lo contrario, volveria a
perder los estribos.

Pronto estuvo Janet de vuelta con papel y sobre. Tras breve discusion acerca del
modo de redactar la carta, Peter escribio unas lineas llenas de sinceridad y sencillez,
que todos firmaron gustosos. La ley6 en voz alta.

«Querido Jack: No exageremos las cosas, no nos compliquemos la vida.
Estoy sinceramente arrepentido de las cosas que te he dicho. Bien sabes que
si faltas tu, nuestro club no puede existir. No podemos convertirnos en los Seis
Secretos. Nos reuniremos marana por la tarde a las seis. Te rogamos que
vengas. Te mando la insignia. Todos deseamos que vuelvas.

Te abrazan: Peter, Janet, Pamela, Barbara, Colin y Jorge».

—FEsta muy bien —dijo Jorge—. Estoy seguro de que se alegrara al recibirla.

—Scamper tiene que firmar también —dijo Janet.

Acto seguido, impregno de tinta una pata del perro y la aplico debajo de las
firmas.

—Ya esta —dijo—. Ahora Jack sabra que también Scamper desea su regreso.
¢Quién le llevara la carta? Debe recibirla en seguida.

—Yo me encargo de eso —se ofrecio Jorge—. He de pasar por delante de su casa.
La echaré en el buzon.

—De acuerdo. Pero mucho cuidado: Sussy puede estar al acecho —Ile advirtio
Peter, mientras cerraba el sobre—. Aqui tienes la carta. Y ahora no lo olvidéis: nos
reuniremos aqui mafiana a las seis de la tarde. La contrasefia sera la misma. Para
cambiarla, habria sido preciso decirle la nueva a Jack en la carta, y esto habria sido
un peligro: Sussy es capaz de abrir una carta y de mucho mas. En fin, que la
contrasefia sigue siendo: «perro caliente».

—Esta bien —dijo Jorge cogiendo la carta—. Quiera Dios que mafiana volvamos
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a ser los Siete Secretos.
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Inquietud en el Siete Secretos

Al dia siguiente (domingo) por la tarde, Janet y Peter volvieron al cobertizo. Peter
seguia dominado por el arrepentimiento, pero trataba de disimularlo, fingiendo
compartir el buen humor inalterable de su hermana. Arreglaron el cobertizo y Janet
puso unos dulces de chocolate en una bandeja. Era un obsequio de su madre.

—Mama no sabe nada de nuestra disputa —dijo—. jCon tal que nadie se lo
cuente! Esta un poco extrafiada de que celebremos dos reuniones tan seguidas.

—Scamper, échate —le ordeno Peter—. Estas muy inquieto esta tarde.

—Debe de acordarse de la discusion que tuviste ayer con Jack —dijo Janet—. No
esta acostumbrado a las disputas y se asusto.

—iPobre Scamper! —dijo Peter acariciandole la cabeza—. Mi viejo y querido
Scamper, ;qué hariamos sin ti?

«jijiPam, pam!!!».

Alguien llamaba a la puerta. Eran Pamela y Barbara. Las dos a la vez dijeron en
voz baja la contrasefia

—«Perro caliente».

La puerta se abrio y las dos muchachas entraron muy satisfechas.

—Como veis, somos puntuales. ;Aun no ha venido Jack?

—No —contest6é Janet—. A lo mejor, llega ahora.

Pero los que llegaron después de las chicas fueron Jorge y Colin, que golpearon la
puerta y pronunciaron a voz en grito y a coro la contrasefia. Peter abrio.

—Tenia la esperanza de que vinierais con Jack —dijo tristemente—. Todavia no
ha llegado... Pero lo veremos aparecer de un momento a otro. Aun falta un minuto
para las seis. Coged los cajones y sentaos.

Todos estaban un poco nerviosos e inquietos ante la idea de que iban a enfrentarse
con Jack. Para entretenerse, acariciaban a Scamper y charlaban sobre las proximas
fiestas de Navidad, pero sin dejar de estar pendientes de la llegada de Jack.

—Ya viene —exclamo Peter cuando al fin se oyeron pasos.

—ij«Perro caliente»! —dijo una voz al otro lado de la puerta, y Peter se apresuro a
abrirla, radiante de alegria.

Pero no era Jack, era Sussy. Las voces de los dos hermanos se parecian mucho.
Alli estaba la nifia, la mar de seria y con una carta en la mano, ofreciéndosela a Peter.

—Tomad y leedla —dijo—. Os merecéis todo lo que dice.

Y poniendo la carta en la mano del pasmado Peter desaparecio en la oscuridad.
Peter cerr6 la puerta, profundamente desengafiado.
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—Voy a abrirla —balbucié rasgando el sobre.
—Léela en voz alta —dijo Colin.
Peter ley6 con voz temblorosa:

«Queridos Seis Secretos: Gracias por vuestra carta y por la explicacion
de Peter. Lo siento, pero no pienso rectificar. He terminado con vosotros. Voy
a formar otro club con Sussy, Binkie, Bony y tres amigos mds. O sea que
seremos siete, los Siete Secretos. En cambio vosotros seréis solamente seis.

Jack».

A la lectura siguié un silencio absoluto. Nadie sabia qué decir; nadie sentia el
menor deseo de decir nada. Se quedaron mirando unos a otros en medio de aquel
silencio mas expresivo que las palabras. Scamper se asusto. Salt6é sobre el regazo de
Janet y apoyo el hocico en su mano.

Entonces Janet rompio el silencio con un sollozo.

—iOh, Scamper! También tu estas triste, ;verdad?

—Peter, Jack no puede obrar asi —dijo Jorge, recobrando la palabra—. No es
posible que pretenda formar otro club de Siete Secretos con Sussy, Bony, Binkie y
es0s otros tres que no sabemos quiénes son. ;Qué hacemos?

—Admitir a otro para que nuestro club pueda seguir siendo de los Siete Secretos
—contestd Peten estrujando con gesto enérgico la carta de Jack—. Nosotros no
importamos un comino a Jack: eso esta claro. Yo creo que incluso esta satisfecho de
habernos dejado. Asi podra formar un nuevo club y ser su capitan. Pero ¢por qué
querra llamarlo «Siete Secretos», sabiendo que éste es nuestro nombre?

—No puede haber dos clubs con el mismo nombre —sentenci6 Jorge—.
Cambiemos el nuestro por el de «Seis Secretos». ;Qué mas da siete que seis? Y
menos cuando las letras S. S. 1o mismo sirven para las de un club de seis que para las
de un club de siete. No tenemos que hacer ningin cambio de iniciales.

—Pongamoslo a votacion —aconsejo Colin—. Tenemos que decidirnos por esta
solucion o disolver el club.

La idea de la disolucion impresiono profundamente a todos.
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—iVotemos! —Exclamaron las muchachas.

Y como los chicos estaban conformes, se llevo a cabo la votacién. Salio el
resultado unanime de que el club se llamaria en lo sucesivo «Los Seis Secretos».

—Suspendamos la reunion —propuso Janet—. Ademas de no ser agradable, no
es correcta sin Jack, ya que la hemos empezado como una sesion de los Siete
Secretos. Vamonos y ya volveremos a reunirnos con el nuevo nombre cualquier dia.

¢Cualquier dia? ;Qué dia seria éste? Nadie concret6 nada sobre este punto.

Pasaban los dias, y los Siete Secretos no hablaban de reunirse.

Esto acabo por extrafiar a la madre de Peter.

—¢Qué os pasa? —pregunté—. No hablais de reuniros. ;Ha habido algin
disgusto entre vosotros?

—No, no... Seguramente nos reuniremos después de Navidad —contesto Peter,
poniéndose colorado—. Ya sabes, mama, que estamos todos muy ocupados.

Sussy también estaba muy ocupada aquellos dias. Habia contado a su intima
amiga Binkie que Jack se habia separado de los Siete Secretos, y todo lo demas.

—Ahora seremos nosotros los Siete Secretos —le habia dicho—. Tu, Jack y yo,
tres; Bony, el chico francés, cuatro. Buscaremos tres chicas mas. No pongas esa cara,
Jack. Seras nuestro jefe. Ya nos encargaremos nosotras de animarte.

Al principio, Jack, amargado por la disputa, habia dado su conformidad a todo
cuanto su hermana le proponia, pero ahora, al saber que los tres socios no nombrados
serian chicas, empez6 a escamarse.

—No —dijo—, he cambiado de opinion. No quiero pertenecer a ningun otro club.
El de los Siete Secretos era estupendo y es imposible formar otro igual. No te
enfades, Sussy, pero no quiero ingresar en ningun otro club.

—iMuy bonito! —exclamé Sussy enfadadisima—. Después de lo que hemos
hecho por ti, te rajas y dices tranquilamente: «No, gracias; he cambiado de opinion».
Pues bien, ahora somos nosotras las que no te queremos en nuestro club. Tendras que
fundar uno para ti solo. Compontelas como puedas.
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Matt el pastor trae malas noticias

Llegaron las Navidades con sus alegrias, sus fiestas, sus ceremonias... Y tal como
llegaron, se fueron.

La madre de Peter habl6 a su hijo de una excelente idea que habia tenido para el
Afo Nuevo.

—¢Os gustaria que organizara una fiesta a los Siete Secretos? Seria un homenaje
a vuestro club. Habéis pasado tan buenos ratos juntos y habéis corrido tantas
aventuras, que me gustaria obsequiaros a todos vosotros.

De momento Peter y Janet se alegraron, pero luego, al recordar que tinicamente
eran seis, se pusieron tristes. ;Cémo podian explicar a su madre lo ocurrido? No lo
comprenderia y, seguramente, se enfadaria mucho cuando supiera que Peter habia
sido el culpable de que Jack se hubiera separado de los Siete Secretos.

—Mama iria a visitar a la madre de Jack —dijo Peter, preocupado, cuando estuvo
a solas con Janet—. Ya sabes lo que significa que las madres tomen parte en estas
cosas. Siempre nos salen por donde menos lo esperamos.

—Pidamosle que deje la fiesta para después de las vacaciones —propuso Janet—.
Verdaderamente, tenemos planes de sobra y programas completisimos para estos dias.

Asi, cuando vieron a su madre, le pidieron que dejase su proyecto de festejar al
club hasta pasadas las vacaciones. L.a madre, aunque algo sorprendida, respondio:

—Como querais, hijitos. A mi me da igual un dia que otro.

El dia de Afio Nuevo nevo. Peter, Janet y Scamper estaban entusiasmados.

—iQué hermoso! —exclamo Janet contemplando desde la ventana la blanca
inmensidad—. jEs magnifico! Si esto sigue asi, pronto podremos ir en trineo. ¢Oyes,
Scamper? jPronto podremos ir en trineo! ; Te acuerdas de aquella vez que te llevamos
en trineo con nosotros y te caiste? ;Recuerdas que fuiste rodando montafia abajo y
que arrastraste contigo tanta nieve que quedaste convertido en una gran bola blanca?

—iiGuau!! —asintié6 Scamper moviendo la cola.

Acto seguido corrio hacia la puerta y empez6 a aranarla.

Ya iba Janet a retirarse de la ventana, cuando divisé una figura que se acercaba
por el sendero, dirigiéndose a la puerta de la cocina.

—iMira! Viene Matt, el pastor. Parece muy preocupado. ;Qué le habra ocurrido?
Quiera Dios que no sea nada malo para el rebafio que papa tiene alla lejos, en las
colinas nevadas.

La madre de Janet asomo la cabeza por la puerta y dijo:

—Matt quiere hablar con papa. Haced el favor de llamarlo.

—Esta arriba en la buhardilla, buscando no sé qué... jPapa, Matt quiere verte!
iEsta en la cocina!

—¢Qué querra? —contesto, sorprendido, el padre—. jSi le vi ayer en el monte!

Janet bajo la escalera a saltos y volvié a la cocina. Alli estaba Matt, con
semblante sombrio. Ni siquiera sonrio al ver a Janet, a pesar de lo mucho que la
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queria.

—Matt, papa viene en seguida —dijo la niia—. ;Dénde has dejado a Shadow, tu
excelente perro guardian? ;Por qué no lo has traido? ;Le has dejado tal vez vigilando
el rebafio? jEs tan carifioso! Yo le quiero mucho.

Matt no contesto. En este momento lleg6 el padre de Janet y el pastor se quito la
gorra.

—¢Qué ocurre, Matt? —pregunt6 el padre—. Supongo que no sera nada malo.

—Por desgracia, si que lo es, sefior: algo muy malo —contesté Matt.

4 %

Janet se estremecio al advertir que la voz del viejo pastor temblaba.

—Ya conoce usted a mi viejo amigo Shadow, ese magnifico colley que ha ganado
tantos premios. Pues bien, jha desaparecido!

—:Desaparecido? ;Qué quiere decir? —pregunto el padre de Janet—. ;Sera
posible que se haya muerto? Tenia unos cinco afios, ;verdad?

—No se ha muerto, sefior: me lo han robado. Estoy seguro. Shadow no se
apartaba nunca de mi lado: solo se alejaba para reunir el ganado. Después volvia, y
hoy no ha vuelto. Lo he buscado, le he silbado hasta que que el rebafio me ha tomado
por un loco, y Shadow no ha aparecido. No sé qué hacer; por eso he venido, sefior.
No puedo vivir sin mi perro. ;Qué puedo hacer para encontrarlo? Era para mi mucho
mas que un perro: era como un hermano...

Janet estuvo a punto de echarse a llorar. Dirigi6 una mirada a Scamper.
Afortunadamente, estaba alli, echado al final del corredor, quieto y atento. jQué
doloroso seria para ellos que desapareciera! jPobre Matt! No era extrafio que hubiera
recorrido dos o tres kilometros por la nieve para contar la desaparicion de su perro.

Llegé la madre de Janet, deseosa de saber lo que ocurria, y pronto toda la familia,
reunida en la sala alrededor de Matt, compadecia al pobre pastor y comentaba la
desaparicion de su perro, verdadero ejemplar de fidelidad.

Matt estaba trastornado. No cesaba de repetir que le habian robado a Shadow.

—iVale mucho Shadow! —Repetia—. Ya saben ustedes los premios que habia
ganado. Me daban cien libras por él, aunque yo no lo habria vendido ni por mil. jNi
por todo el oro del mundo! jCuantas veces se pasaba toda la noche despierto a mi
lado, porque notabamos algo sospechoso!... Se daba carreras de varios kilometros
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para buscar un cordero extraviado... Y se reia cuando estaba contento. Porque mi
buen Shadow sabia reirse: se lo aseguro, sefior. Jamas he tenido un perro igual. Era
mi mejor comparnero.

Todos permanecieron en silencio para dejar que el viejo pastor se expansionara.
Hablar de su querido perro parecia aliviarle. Pero al fin se call6. Se hizo un profundo
silencio. Matt daba vueltas a su gorra entre sus manos temblorosas y curtidas,
aquellas manos que sabian acariciar suavemente a los corderos recién nacidos. El
pastor miraba a la madre de Janet con tanta pena, que la buena sefiora sinti6 ganas de
llorar, cosa que ya empezaba a hacer Janet.

—No se preocupe usted, Matt —dijo al fin el padre de Janet—. ;Esta seguro de
que no se ha escapado?

—ilmposible! —replic6 vivamente Matt—. Un colley nacido en la montafia, que
llevaba varios afnos guardando a mi rebafio y que era el mejor perro pastor que he
tenido, algo asi como un hermano, no es posible que haya huido. jL.o han robado y lo
tengo que rescatar! No quiero volver al monte sin él. Ademas, no podria cuidar el
ganado yo solo.

—Lo comprendo —repuso el padre de Peter—. Vuelva al lado del rebafo, que yo
telefonearé a la policia. No se preocupe, que haremos todo lo posible por dar con él.
Aunque, a lo mejor, encontrara a su viejo Shadow esperandolo alla arriba.

—iQOjala, sefior! Si lo encuentro, haré sefias con mi abrigo desde el punto mas alto
de la colina.

Dicho esto, Matt se despidio y, saliendo por la puerta de la cocina, se alejo sobre
la nieve.

—iOh, mama! —exclamo Janet—. ;Crees que recuperara a Shadow?

—No hay que perder las esperanzas —repuso la madre—. Pero, ¢y si se lo ha
llevado uno de esos ladrones que se dedican a robar perros para hacer negocio?

—OQOye, mama. ;Crees que Scamper esta seguro? —preguntd Peter, inquieto—,
Scamper es también un perro de alto precio, ;¢ verdad?

—Desde luego —afirm6 la madre—, pero no por eso debes temer nada, querido.
Seria muy dificil robar a un perro que vive en un hogar como el nuestro, vigilado por
todos nosotros. Shadow andaba siempre correteando por el monte, fuera del alcance
de la vista de Matt. Alguien pudo ofrecerle un trozo de carne; él se pondria a
comeérselo sin desconfiar, y entonces pudieron robarlo.
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—iMe da tanta pena el viejo Matt! —exclamo6 Peter, acongojado—. ;Donde
estas, Scamper? Por lo que mas quieras, no te apartes de nosotros en todo el dia. Lo
mejor sera que esta noche duermas junto a mi cama.

—Basta, Peter —dijo la madre—. Scamper no se marchara nunca con un
desconocido.

—Aqui viene Pamela —dijo Janet, que estaba asomada a la ventana—. Parece tan
compungida como Matt. s Traera también malas noticias?

—iJanet! jPeter! —grit6 Pamela—. jAcaba de ocurrir algo horrible! jAbridme en
seguida!
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Rondan ladrones de perros

Peter corri6 a la puerta.

—¢Qué ocurre, Pamela?

—iOh, Peter! Conoces a mi abuelita, ¢;verdad? Ya sabes que tenia un perro de
aguas, aquel tan blanco que parecia de nieve. jPues se lo han robado! En seguida he
salido corriendo para venir a pediros que me ayudéis a recuperarlo. ;Por qué no nos
reunimos los Siete Secretos? Bueno, los Seis. Asi, serilamos varios a buscar. jEstoy
tan trastornada! Y mi pobre abuela esta que no vive. jEs un perro de tanto valor!...

—iEsto es extraordinario! —exclamo Peter, empujando a Pamela hacia la sala—.
Acabamos de enterarnos de que a nuestro pastor le han robado a Shadow. También es
un perro de gran valor. Los dos robos deben de ser obra del mismo ladrén. Ven a
contarselo a mi padre. Va a telefonear a la policia para denunciar el robo de Shadow.

Pamela entr6 en la sala conteniendo el llanto y acompafiada de Peter. Queria
mucho a Snowy, el perro de aguas. jCuantas veces lo habia llevado de paseo! Y el
hermoso perro habia desaparecido. ; Podrian recuperarlo?

—Pap4, espera un momento para telefonear a la policia —dijo Peter corriendo
hacia su padre—. jHan robado otro perro! Pamela, cuéntale a mi padre lo de Snowy.

Pamela refiri6 todo lo que sabia.

—Como de costumbre, mi abuelita lo dejo salir anoche alrededor de las nueve.
Un rato después lo llamd, y el perro no aparecié. Volvio a llamarle, le silbo, y en vista
de que Snowy no daba sefales de vida, se puso el abrigo y sali6 en su busca. Pero lo
unico que vio fue, ihip... hip...!

El llanto le impidi6 continuar.

—Bueno, ;qué fue lo que vio? —pregunt6 Peter, impaciente e imaginandose las
cosas mas horribles.

—Pues vio huellas en la nieve del jardin —dijo Pamela—, huellas de unos pies
enormes. Las pisadas daban la vuelta a la casa y entre ellas se veian las huellas de las
patas del perro. jOh, Peter! ;Crees que los Siete Secretos podran descubrir algo?

—AQuerras decir los Seis Secretos —corrigi6 Peter—. En fin, desde luego
podemos convocar una reunion para tratar del robo de Snowy y también del de
Shadow, el perro de nuestro pastor. Nuestro club ha descubierto muchos misterios,
pero nunca nos hemos tropezado con un ladron de perros. Debe de ser un hombre de
malos instintos.

El padre de Peter escuchaba con el cefio fruncido. La historia de Pamela le
preocupaba. Era evidente que se trataba de un ladron especializado en el robo de
perros que entonces operaba en aquel distrito. Habian desaparecido dos perros casi
simultaneamente, y ambos eran ejemplares de valor.
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—Daré parte a la policia del robo de Snowy y de Shadow —dijo levantando el
auricular del teléfono. Y en seguida se puso en comunicacién con la comisaria.

Los tres nifios prestaron atencion. El padre de Peter dio toda clase de detalles a la
policia. Luego exclamo:

—:Como? ¢Que han desaparecido tres perros mas? ;Qué medidas han tomado?
Ya sabe usted que un perro no es un animal como cualquier otro, sino un leal amigo
de sus amos.

Dejo el auricular en su sitio y se volvio hacia los nifios.

—Ademas de Shadow y Snowy —dijo— han robado tres valiosos perros de raza.
En todas las casas robadas se han visto huellas de enormes pies humanos, como las
descritas por Pamela. La policia cree que se trata de un sujeto alto, corpulento y
fuerte, experto en perros, o que tiene a alguien que le aconseja sobre la cuestion de
los animales que vale la pena robar.

En los ojos de Janet apuntaron las lagrimas. Sujetaba a Scamper fuertemente entre
sus brazos como si temiera que de un momento a otro se lo robaran.

—~OQye, papa: ;podemos encerrar a Scamper en nuestro cuarto? Estoy segura de
que, si lo ven, también lo robaran. jEs tan bonito! Ademas, vale mucho, ;verdad?

—Si, es un perro de alto precio —contest6 el padre—. También yo creo que seria
conveniente tenerlo bien guardado hasta que capturen al ladron. Aunque te advierto
una cosa: este ladron tiene que tratar bien a los perros, ya que éstos perderian su valor
si enflaqueciesen o enfermasen, y entonces no podrian venderlos.

—Pero para Scamper seria tan doloroso que se lo llevasen de nuestro lado —
observo Peter—, que enflaqueceria en seguida, estoy seguro. Se sentiria tan
desgraciado, que no querria comer. ¢ Qué harian con él entonces?

—No nos preocupemos de las cosas por anticipado —repuso el padre—. Vigila a
Scamper y no lo dejes apartarse de tu lado. Esta bien ensefiado. No suele acercarse a
ninguna persona extrafia. De un momento a otro llegara un agente de policia. He de
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llevarlo a la cabafia de Matt, pues quieren ver si encuentran alli las grandes huellas de
pies humanos que han visto en las casas de los demas perros robados.

—Iremos contigo —dijo Janet—, y nos llevaremos también a Scamper. Como
seremos tres a vigilarlo, no corre ningun peligro.

—Eso, id todos —dijo la madre—, el paseo os hara bien. ;Oyes, Scamper? Vas de
paseo.

—iGuau, guau! —Ladr6é Scamper, loco de alegria y echando a correr hacia la
puerta.

—iEspéranos! —exclamo Peter, temiendo que saliera solo y lo robasen—. Mira,
mama: hay alguien en el patio. ¢Sera el ladron?

—No gastes bromas, hijo —contest6 la madre—. Es el cartero. Ve a ver si trae un
paquete que estoy esperando.

Peter fue hacia la puerta, a la que ya el cartero habia llamado dos veces:

—Buenos dias —dijo Peter—. ;Trae algo para mi madre? ;Tengo que firmar?

—Si —repuso el cartero. Y se agacho para acariciar a Scamper.

Era un hombre bajito, de cara redonda y siempre sonriente. Peter y Janet lo
querian mucho, y Scamper lo adoraba. Cuando lo veia, empezaba a saltar en torno de
él, ladrando alegremente.

—Debéis vigilar a este precioso perro —les advirtio el cartero mientras acariciaba
cariiosamente a Scamper—. ;Os habéis enterado? Han robado el simpatico perro de
la sefiora Thom y el del sefior Cartwright, ese magnifico basset que tenia el pelo
como la seda. Y la sefiorita Downy me ha dicho esta mafiana que la semana pasada le
robaron su pequefio scottie, jun animal que no tenia precio! Asi que tened cuidado
con vuestro estupendo Scamper. No permitais que ningun extrafio le ofrezca comida
y tenedlo siempre a vuestro lado.

—No nos lo robaran —contesto Peter, asiendo a Scamper por el collar—. Tendria
que ser muy listo, listisimo, el ladron que lograra apoderarse de nuestro perro.
¢ Verdad, Scamper?

—iGuau, guau, guau! —Ladr6 el perro como si hubiera comprendido
perfectamente a su amo.
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Hacia las colinas

Peter, Janet, Pamela y Scamper se sentaron junto al fuego. Pamela volvio a hablar de
Snowy, el perro de aguas que habian robado a su abuela, y de nuevo se echo6 a llorar.

—Peter, ¢no te parece que debemos convocar en seguida a los Siete..., digo, a los
Seis Secretos? Quiero recobrar a Snowy, y yo sola no puedo hacer nada. No tengo
cabeza para descifrar claves y todas esas cosas. jAnda, Peter, convoca hoy mismo una
reunion!

—Bien —dijo Peter—; nos reuniremos. Tenemos que avisar a los otros tres. Janet
y ti escribiréis una nota cada uno y yo la otra. ;Os parece que nos reunamos mafana
por la mafiana? Como estamos de vacaciones, podemos reunimos por la mafana, que
es mas agradable. jOscurece tan pronto ahora! Las tardes son cortisimas.

Se sentaron, pues, a la mesa y escribieron tres notas iguales, una para Barbara,
otra para Jorge y la tercera para Colin.

«IMPORTANTE: Nos reuniremos en el cobertizo del C. S. S. maniana por
la manana a las diez y media en punto».

—Es una pena no tener que mandar el aviso a Jack —dijo Pamela mientras
pegaba el sobre—. ; Verdad que no podemos citarlo, Peter?

—No. Seguramente ya habra fundado otro club jy con el nombre de Siete
Secretos!

—No lo creo —dijo Pamela—. Me encontré con €l el otro dia y parecia muy
triste. Le acompafiaba ese chico tan flaco y que da risa verle... ;Como se llama?
Bugo... No, Bony. Bony le sienta a maravilla. Charlaba por los codos haciendo
grandes ademanes. En cambio, el pobre Jack no decia ni media palabra.

—No hablemos mads de Jack —dijo Peter—. ;Quién se encarga de llevar los
avisos?

—Yo —repuso Pamela—. Me viene de paso... Oye, Peter: por lo que mas
quieras, vigila a nuestro buen Scamper. No sé qué hariamos los Siete Secretos, digo,
los Seis Secretos, sin él.
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—Scamper no se ira jamas con un extrafo. ¢ Verdad, Scamper?

—iGuau, guau!

—Ha dicho que «desde luego que no» —tradujo Peter.

Pamela se qued6 mirando a Scamper, asombrada.

—iHay que ver como habla! —exclamo. Y afiadio en seguida—: Bueno, me voy.
No me olvidaré de entregar las cartas. Hasta mafiana a las diez y media. jAh, ya no
me acordaba! ;L.a misma contrasefia? ;Como era? jHa pasado tanto tiempo desde la
ultima reunion!

—Pues era... era —balbuceo Peter.

—¢El viejo rey? —pregunto Janet.

—¢Salchichas? —dijo Pamela.

—No, «Sopa de tortuga» —rectific6 Janet, aunque sabia que no era esto—. jOh!
Tenemos tan mala memoria como Jack.

—Fra «perro caliente» —recordd Peter de pronto—. Bueno, hasta mafana,
Pamela.

Peter y Janet pasaron el resto del dia vigilando a Scamper. No lo perdieron de
vista ni un momento.

Cuando iba de la sala a la cocina para ver si pescaba algo, ellos le acompafiaban.
Cuando tenian que sacarlo le ponian la correa, y ni atn asi le quitaban ojo. Si corria al
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recibidor cuando alguien llamaba a la puerta, los dos iban con él.

Scamper seguia sus movimientos muy sorprendido, pero también divertido.

—~Oye, Janet. Una de las cosas que hay que estudiar en la reunion es lo de las
huellas, esas pisadas que se ven en todos los sitios donde ha desaparecido un perro.
Me gustaria calcar una de ellas para saber la longitud y la forma que tienen. Esto
puede ayudarnos a descubrir al ladron.

—Eso es verdad, Peter —admiti6 Janet—. Pero ¢no crees que de eso ya se
encargara la policia?

—Aunque asi sea, no hay razon para que nosotros dejemos de seguir ese rastro,
¢no te parece? Mira, hay alguien en la puerta.

—Es un policia —dijo Janet—. Debe de ser el que tenia que venir por el asunto
de Matt. Papa dijo que le acompaiiaria a la colina.

—Es verdad. Iremos nosotros también y nos llevaremos papel y lapiz y una cinta
métrica. Tu dile a papa que vamos con él.

—Si, venid —dijo el padre—. Os sentara bien un paseo, como dice mama. Pero
poneos las botas de agua.

Poco después, Janet, Peter, su padre y Cobbert, el policia, se dirigieron a la alta
colina donde Matt, el pastor, tenia su cabafia y convivia con su rebafio. Scamper iba
con ellos y se sentia muy feliz.

Matt no estaba.

—A lo mejor —dijo el padre de Peter—, le faltan dos o tres corderos y ha ido a
buscarlos. Como se ha quedado sin perro, ahora tiene que hacer él este trabajo.
Tendré que comprarle otro. Un pastor no puede estar sin perro. La desaparicion de
Shadow nos va a costar perder muchas ovejas.

—FEn esta soledad debia de hacerle mucha compafila —comentd el agente—.
¢Donde dijo que desapareci6 el perro?

—No habl6 de eso —repuso Peter—. Lo tnico que dijo fue que se lo habian
robado... jMirad! jAqui hay huellas! jQué pies tan grandes!

Pero su padre y el policia se marchaban ya en busca de Matt, y si oyeron las
exclamaciones de Peter, no hicieron caso.

—Dame ese papel que has traido, Janet. Vamos a copiar una de estas huellas y se
las ensefiaremos a papa cuando vuelva. Puede ser una magnifica pista.
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Pisadas en la nieve

Las huellas eran grandes y claras. Estaban a espaldas de la choza y daban la
impresion de que el hombre que las habia dejado habia estado alli mucho tiempo de
pie.

—Apostaria la cabeza —dijo Peter— a que el ladron estuvo aqui un buen rato,
esperando el momento oportuno para atrapar a Shadow —dijo Peter—. jDemonio!
Ahora resulta que no tengo donde apoyar el papel y no puedo copiar las huellas: iNo
voy a dibujar en un papel sostenido en el aire!

—Eso se arregla midiéndolas —dijo Janet sintiéndose persona importante.

Eché mano de la cinta métrica y la aplicé sobre las huellas. Peter anot6 las
medidas que le fue diciendo Janet, y después los dos hermanos entraron en la cabafia
en busca de una madera o algo para apoyar el papel y poder dibujar exactamente las
huellas.

Peter volvio a salir con una especie de bandeja que volvio del revés y apoyo en la
nieve. Empez6 a copiar las huellas, primero la del pie derecho y luego la del
izquierdo. Verdaderamente, eran unos pies enormes.

—iEstupendo! —exclamo6 Janet—. Mira, ya viene papa con Matt y el policia. Les
ensefiaremos tus dibujos.

En seguida llegaron los tres hombres. El pastor parecia mas viejo y enfermo. A
Janet le dio mucha pena.

—iQué odiosos son los ladrones de perros! —murmuro la nifia.

Peter corri6 hacia su padre.

—iMira, papa! —exclam6—. Hemos encontrado las huellas de unos pies y las
hemos copiado. Estan detras de la cabafia. Sin duda, son del ladron, que estuvo alli
poco antes de robar a Shadow.

El policia cogi6 el papel y examin6 detenidamente los dibujos. Luego mir6 a
Peter.

—Lo siento, muchacho —dijo—, pero estas huellas no son del ladron.

—FEntonces ;de quién son? —pregunto6 Peter, sorprendido.

—Del propio Matt —respondio el agente con una risita—. El dibujo esta muy
bien hecho, Peter, pero no tiene utilidad para nosotros, ya que esas huellas son del
propietario del perro. Mira estas que ahora mismo acaban de dejar en la nieve los pies
de Matt. Son de unas botas de agua, como las que lleva Matt, y tienen el tamafio de
las que tu has dibujado. Estas botas son muy practicas para un pastor, pues sirven
para todas las estaciones del afio.
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No cabia duda; tenia razoén el policia. Las huellas dibujadas por Peter eran las de
los pies del viejo Matt. Este asintié con un movimiento de cabeza cuando Peter dijo
donde las habia visto.

—Si, suelo ponerme alli detras de la choza para contar las ovejas cuando bajan al
valle. Estoy seguro de que son mis huellas. Miren, esta sefial es un agujero que tengo
en la suela: me lo hizo un guijarro. No cabe duda de que estas huellas las han dejado
mis pies y no los del ladron. jAh, qué ganas tengo de echarle el guante! jEntonces las
pagara todas juntas!

—Basta, amigo Matt, basta —dijo el padre de Peter para calmarlo, al ver que
Matt temblaba de indignacion—. No te desesperes. Recuperaremos a Shadow, no lo
dudes... Vamos ya —anadio, dirigiéndose a sus hijos—. Parece que va a volver a
nevar. Matt, venga a casa a la hora del té. Tomara algo caliente y le prepararemos un
termo para que se lo lleve.

—iOh, sefior! Muchas gracias —dijo Matt, emocionado.

Entre tanto no dejaba de mirar en torno de él, por las colinas nevadas, siempre
esperando ansiosamente descubrir a su amigo Shadow. ;Cuando lo volveria a ver
dando alegres saltos alrededor de sus piernas pan demostrarle su carifio y su
fidelidad?

—Papa, ;como conseguiria el ladron que Shadow le siguiera? —preguntd Peter
—. Se ponia hecho una fiera cuando alguien se acercaba al rebafio. Mas de una vez lo
he visto ensefiar los dientes y grufiir para ahuyentar a un vagabundo. Nunca hubiera
creido que se pudiera robar a un perro viejo y fiel como Shadow.

—Probablemente no hizo que le siguiera, hijo mio. Debié de dejar un trozo de
carne en un sitio donde como él esperaba, fue encontrado facilmente por Shadow. El
perro se comio la carne, y como ésta contenia una droga, se quedé dormido.

—iQué horrible! —exclamo Janet—. Y entonces el ladron volvio, cogio al perro
dormido y se lo llevé sin que el pobre animal se diese cuenta. A lo mejor utilizaria un
carro. ¢Es esto lo que supones, papa?

—S]i, eso es exactamente lo que yo creo que ocurrio. Pregunté a Matt si habia
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visto alguna persona extrafia en los alrededores y me contest6 que no, que, excepto
sus amigos, nadie sube a esta colina. Los que suben son hombres como Burton, el
carpintero, que viene de vez en cuando a reparar las cercas de los campos; el
hortelano, que le trae verduras; su hermano, que le visita de tarde en tarde; el chico de
la tienda de comestibles, que viene a traerles viveres una vez a la semana, y el cartero
que le trae una carta de uvas a peras... En fin, todos amigos suyos, a los que él
conoce muy bien.

—Seguramente —dijo Janet—, todo ha sido obra de un vagabundo que, rondando
por aqui, veria casualmente a Shadow y después vino a apoderarse de el con el truco
de la carne preparada.

—EFEso es una tonteria, Janet —exclamé Peter—. Shadow habria empezado por
atacar al vagabundo si lo hubiera olfateado por aqui. No permite que personas
extrafias se acerquen al rebafio. Ademas, ;quién va a vagabundear por estos lugares
ahora que estan cubiertos de nieve? Se perderia. Incluso a nosotros que conocemos el
camino de la cabafia de Matt nos cuesta seguirlo.

—iBueno, hombre, bueno! —dijo Janet—. Se me ha ocurrido lo del vagabundo y
lo he dicho por si esto podia ayudaros a descubrir la verdad. Hasta ahora soélo
sabemos una cosa cierta: que un ladron de perros ronda por la comarca.

—Vamonos ya —dijo el padre—. Hemos de regresar en seguida a casa, pues esta
mafiana tengo mucho que hacer. Vosotros tened los ojos bien abiertos. A ver si los
Siete Secretos demostrais una vez mas vuestro ingenio y descubris al ladrén. Ahora
0s conviene mas que nunca celebrar una de vuestras reuniones. ;Habéis pensado en
ello?

—Lo hemos decidido hace un rato —contesté Peter, dando saltos sobre la nieve
—. Hemos convocado a los miembros del club para mafiana. Con el esfuerzo de
todos, descubriremos al ladron de perros. Tal vez tardemos varias semanas, pero
triunfaremos. ¢ Verdad, Scamper?

Y Scamper ;coOmo no? —repuso:

—iGuau!
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Sussy, Janet y Bony

Lo primero que penso Janet cuando se despert6 la mafiana siguiente fue que habia
reunién de los Siete Secretos. «No —rectificO mentalmente—: de los Seis Secretos».
No podia acostumbrarse al cambio. Habria querido que Jack siguiera perteneciendo al
club. jOjala volviera!

Por la mafiana su madre la mando a la ciudad a hacer unas compras.

—Voy ahora mismo, mama. Tenemos reunion esta mafiana y he de estar de vuelta
en seguida. Nos hemos de ver en el cobertizo para tratar de los robos de perros. jAh,
ahora que caigo! ¢Donde esta Scamper? Hace diez minutos que no lo veo.

—Esta en la cocina con la cocinera —contest6 su madre—. Esta al fuego su
rancho. ;No percibes el olor? A estas horas siempre lo encontraras alli. Bueno, toma
la lista de lo que has de comprar. Si te das prisa, volveras a tiempo para llegar sin
retraso a la reunion. ¢Quieres llevarte a Scamper?

—Si, pero con la correa —repuso Janet—. El ladron ira siempre a la busca de
perros de valor, y podriamos encontrarnos con él.

—iBah! No creo que haya nadie capaz de quitarte a Scamper en tus propias
narices, en medio del bullicio del mercado —dijo la madre—. Ya sabes que no le
gusta ir atado. No te inquietes, que Scamper no seguira nunca a una persona extrafa.

A pesar de estas razones, Janet puso la correa al sorprendido Scamper y, cogiendo
la cesta con la mano libre, se fue. Al pasar por delante de la comisaria vio un grupo
de gente leyendo un bando en la tablilla de anuncios. Se acerco a leerlo. Se trataba de
una lista de los perros desaparecidos en los ultimos dias.

«Perdidos, robados o huidos», decia el titulo. Y seguia una relacién de nombres y
domicilios de nueve perros.

NDTICES

LOSY STOLEN
DR STRAYED

—Nueve —exclamé Janet—. Dos del pueblo vecino y siete del nuestro. jOh,
Scamper! {Mucho cuidado!
En esto se volvid. Alguien la llamaba por su nombre. —jHola, Janet! Ya veo que
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todavia no te han robado a Scamper.

Era Sussy, la hermana de Jack. Iba de paseo con su amiga Binkie y con Bony, el
muchacho francés. Jack no estaba con ellos.

—iHola! —dijo Janet secamente. No le hacia ninguna gracia encontrarse con
Sussy.

—¢Qué me dices de los Seis Secretos? —pregunt6 ésta—. Mi deseo es que todos
estéis bien y seais felices.

—No tengo ganas de hablar —refunfufié Janet—. Vamonos, Scamper; date prisa.

Pero Scamper tiraba de la correa con todas sus fuerzas, tratando de soltarse para
lamer las piernas a Bony. El chico francés lo acariciaba y Scamper estaba loco de
alegria. Dio un brinco y consigui6 lamerle la cara.

—Scamper —grit6 Janet en son de amenaza—. So6lo has visto una vez, y durante
unos minutos, a Bony. ¢ A qué viene tanto aspaviento?

—Los perros adoran a Bony —dijo Sussy, y Binkie asintio con un movimiento de
cabeza—. Se vuelven locos con €l aunque nunca le hayan visto. Ca, c’est vrai; mon
petit, n’est ce pas? —afadio en francés, dirigiéndose al muchacho, que sonri6 ante el
cumplido.

—No te des importancia de pronunciar bien el francés —grufié Janet—. Scamper,
estate quieto ya. Lo estas poniendo como una sopa con tanto lamerle.

—:Sopa? ;Qué quiere decir sopa? —pregunté Bony—. Es un chien tres beau.
¢Como lo decis vosotros?

—Bony dice que el perro es muy hermoso —tradujo Sussy, dirigiéndose a Janet.

—iAh! ;Si? ;Oh, cuanto sabes! —repuso Janet, burlona—. ;Quieres no tirar mas
de la correa, Scamper? No comprendo que tengas esa locura por un chico francés al
que no conoces.

Otros dos perros se acercaban saltando. Al llegar junto a Bony se detuvieron.
Acto seguido, se acercaron a €l y empezaron a lamerle y a darle toda clase de
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muestras de carifio.

—Ya lo veis —dijo Sussy, orgullosa como si Bony fuera hermano suyo y el mas
importante y listo de los muchachos—. Mira como lo quieren. Todos los perros
adoran al simpatico Bony.

El flacucho francesito acaricié, dio palmaditas y habl6 a los perros con voz
carifiosa, en un francés que Sussy pretendia comprender, como demostraba agitando
la cabeza con gestos de persona enterada. También Binkie se hacia la enterada. Janet
acabo por perder la paciencia.

—iScamper —grito—, ven aqui en seguida! Creia que no eras amable con los
extrafios. Si sigues tan confiado, te robaran.

—iRobaran! —exclamé Bony, alarmado—. Oui, hay por aqui un ladrén, como
decis vosotros, un ladron de perros. Me lo dijo Jack, mon ami.

—Mon ami quiere decir «mi amigo» —tradujo Sussy—. Jack es su amigo: por
eso lo dice.

—iHaz el favor de no hablarme como si yo fuera una mocosa! —estallé Janet,
roja de indignacion—. jScamper! ;Vienes o qué?

Scamper dejo de saltar alrededor de Bony, y entonces los otros dos perros se
acercaron al chico, para dejarse acariciar, gimiendo de alegria. Aquello era
verdaderamente extraordinario. Bony dijo a toda prisa unas palabras en francés
cuando Janet echo a andar, y Sussy lo tradujo a voces.

—Janet, Bony dice que Scamper es un perro de mucho valor y que debes vigilarlo
para que no te lo robe el ladron de perros.

—iComo si yo no lo supiera! —contesto, indignada, Janet mientras se marchaba
con la cabeza alta y balanceando la cesta de la compra.

«jQué antipatica es esa Sussy! jSiempre dandose importancia! Pues ;y su amiga
Binkie? Es una cursi... Y jqué caso tan raro el de ese Bony! Flaco como un
esparrago, miope, con cara de mochuelo, y los perros le adoran. Eso es sefial de que
él también adora a los perros. jQué bobos son estos animalitos! jTodos, incluso
Scamper! Estoy segura de que Scamper se iria con ese Bony al fin del mundo, aunque
no lo conoce».

—Explicaré en la reuniéon lo que has hecho —dijo Janet a Scamper en son de
amenaza—. Si ese chico hubiese querido robarte, tt te habrias dejado robar como un
tonto. Hoy me has demostrado que tienes momentos de perro bobo.

Scamper agacho la cola y siguié docilmente a Janet durante toda la compra, sin ni
siquiera atreverse a tirar de la correa. ;Por qué estaria tan enfadada Janet? ;No veia
que aquel muchacho era un amigo de los perros y que eso los perros lo notan?

Janet terminé pronto la compra y volvio a toda prisa a casa. Consulto el reloj.
¢Llegaria tarde a la reunién? No. Afortunadamente, atin disponia de unos minutos. Se
coloco la insignia, atravesd corriendo el jardin y llamo a la puerta del cobertizo.

Dentro se oian voces.

—iSanto y sefia! —grit6 Peter.
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—j«Perro caliente»! —contesté Janet.

La puerta se abrid y Peter le dirigi6é una dura mirada.

—Janet, ;no te he dicho mil veces que no des a gritos la contrasefia? Entra.
Ademas, has llegado tarde. Y ti, Scamper, échate y no me ataques los nervios.
Bueno, empecemos de una vez.
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Una reunion interesantisima

Al fin, los Seis se dispusieron a celebrar la reunion. Scamper se eché a los pies de
Peter con animo de intervenir a cada momento en las discusiones.

—Esta reunion ha sido solicitada por Pamela —empez6 Peter—. Todos
conocemos el motivo: el asunto del ladrén de perros.

—iGuau! —Ladré Scamper al oir nombrar a los perros.

—No interrumpas, Scamper —le reprendio6 Peter. Y lo dijo tan serio que Barbara
se echo a reir—. Pamela, cuéntanos con todo detalle el robo del perro de tu abuela.

Pamela cont6 todo lo que sabia. Pronto sus ojos se llenaron de lagrimas. Scamper,
conmovido, se arrastro hacia ella e intent6 lamerle la htimeda cara.

—Tengamos calma —dijo Peter—. No adelantaremos nada poniéndonos
nerviosos. Hemos de estudiar el asunto con serenidad. Tratemos de hallar el medio de
descubrir al ladrén. Asi pondremos fin a los robos de perros. Pensad que no solo
hemos de proteger a Scamper, sino también a todos los demas perros de la ciudad. ;Y
qué decir del viejo Shadow, el perro de nuestro pastor? Debemos tomar como una
cuestion de honor devolver el perro a Matt.

—No creo que podamos hacer nada solos —observo Jorge—. Si la policia no es
capaz de encontrar al ladron, ;coOmo vamos a dar con €l nosotros?

—No seria la primera vez que resolviéramos un caso sin la ayuda de nadie —
replico Peter—. Ademas, los nifios vemos y olmos a veces cosas que pasan
inadvertidas a las personas mayores.

—Pero ;qué sabemos nosotros del ladron? —dijo Jorge—. Nada en absoluto. Y
ya me diras como se puede descubrir a un ladrén del que no se tiene ninguna pista.

—FEstas muy equivocado —replicé Peter—. Sabemos algunas cosas de él. Por
ejemplo, que tiene unos pies muy grandes.

—iHay tanta gente que tiene los pies grandes! —dijo Jorge—. Sin ir mas lejos,
mi padre calza...

—iBasta ya, Jorge! —exclamo Peter—. Primero hablaré yo. Después ya diras tu
lo que quieras.

Jorge se echo a refr.

—Hablas como un gran personaje. Veremos como te va cuando tengas que pedir
un voto de confianza.

—iSilencio! —exclamd Peter—. Piensa que estamos celebrando una reunion de
gran importancia. De ella puede depender que evitemos el robo de nuestro Scamper y
que encontremos al viejo Shadow.

—Comprendido, Peter —dijo Jorge, impresionado—. Continta. No volveré a
interrumpirte.

—FEn verdad, no sabemos gran cosa sobre el ladron, pero tenemos una buena base
en lo que explico la policia a mi padre. Le dijeron que a juzgar por las grandes y
profundas huellas de los pies del ladron, debe de tratarse de un individuo alto y
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corpulento. También se supone que es un experto en perros. Por lo menos, sabe lo
que vale cada uno, pues so6lo roba los que puede vender a buen precio.

—Pero ¢como se explica que los perros no ladren cuando ese hombre los roba?
—pregunt6 Colin—. Scamper, si intentasen llevarselo, armaria tal alboroto, que
alarmaria a todo el vecindario.

—Parece ser que el ladrén les echa un trozo de carne que tiene alguna sustancia
para dormir —explic6 Peter—. El perro se come la carne y se queda dormido, ya en
su caseta, ya en la calle, ya en el jardin. Entonces llega el ladrén, lo coge y se lo lleva
sin que el animal proteste.

—¢Y td no crees que ha de llamar la atencion ver a un hombre que lleva un perro
dormido en brazos o al hombro, sobre todo si es un perro grande como Shadow?

—Pues, si no es asi, ;como crees ti que se pueden llevar a un perro? —dijo Peter.

—Os lo voy a decir —repuso Janet, tan enérgicamente que todos se quedaron
mirandola atonitos—. Yo sé como puede hacerse eso. Hace un rato, cuando he ido al
mercado, Scamper se ha dejado atraer por una persona extrafa, a la que ha lamido y
expresado su simpatia sin hacer caso a mis ordenes.

—iNo puedo creerlo! —exclamo Peter.

—Pues es la pura verdad.

Y seguidamente, Janet explico su encuentro con Sussy, Binkie y Bony.

—iSi hubieras visto como se puso Scamper! Se arrojo sobre €l y comenzo a
lamerle, a restregarse contra sus piernas y a saltar a su alrededor, como si ese chico
francés fuera un amigo al que volvia a ver después de una larga separacion. Yo estaba
avergonzada. No sé como pude contenerme. Y lo mas curioso es que no era solo
Scamper el que se comportaba asi con Bony: todos los perros que pasaban hacian lo
mismo. jNi siquiera les importaba que Bony les hablara en francés!

Tras este vibrante discurso de Janet, hubo unos momentos de silencio. Todos
miraban con estupor a Scamper. Este les miraba a su vez, moviendo la cola.
Comprendia que hablaban de él, pero no sabia si hablaban bien o mal y se temia una
repulsa.

—Es increible —dijo Colin—. Eso me recuerda al flautista de Hamelin. ;Lo
recordais vosotros? Ratones y nifios le seguian subyugados. Este Bony debe de ser
una especie de flautista especializado en perros.
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—A una nifia que venia a mi colegio —dijo Pamela— le pasaba lo mismo con los
gatos. Apenas salia a la calle, toda la poblacion gatuna se iba en pos de ella. En el
desfile se veian gatos grandes y gatos pequefios. Era extraordinario. Incluso nuestro
majestuoso Tiddles solia estar al acecho para saltar a su hombro cuando la veia pasar,
y entonces emitia un dulce ronroneo, algo asi como...

—Cuando una moto se pone en marcha —dijo Jorge. Y todos se echaron a reir.

—Ya veo por dénde vais —dijo Peter—. Creéis que los perros desaparecidos no
fueron anestesiados, sino que el ladron es una especie de flautista de Hamelin que
ejerce una atraccion irresistible sobre los perros. Pues bien, no estoy de acuerdo con
vosotros. Scamper lameria a Bony si se encuentra con €l, pero estoy seguro de que no
lo seguiria a ninguna parte.

—Soy de tu misma opinién —dijo Jorge.

«Pam, pam, pam».

Alguien llamaba a la puerta. Peter crey6 que eran Sussy y Binkie.

—iNo seais pelmas! —grit6—. jEstamos celebrando una reunion secreta!

—¢:Tan secreta es que no podéis admitir una taza de chocolate y unos bollos
recién salidos del horno? —pregunt6 una voz que todos reconocieron.

—iOh mama! jCuanto te lo agradecemos! jQué bien nos vendran esos bollos y
ese chocolate! Entra, y perdona que no te hayamos abierto la puerta en seguida.
Podemos hacer una pausa en la reunion. jOh, qué buen aspecto tienen esos bollitos!
iQuieto, Scamper! Te vas a quemar el hocico! Pon aqui la bandeja, mama, y muchas
gracias. jEres la mama mejor del mundo!
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Peter y Janet se llevan un susto

Los Seis y Scamper se arrojaron sobre los bollos calientes y el chocolate humeante.
Pronto se sintieron reconfortados y felices. La reunion se animé y todos se
consideraron personas importantes mientras estudiaban el modo de ayudar a la policia
en descubrir al ladrén de perros.

Peter ensefid a sus amigos los disefios de las huellas halladas tras la cabafia de
Matt, y todos se asombraron del tamafio de aquellos pies.

—Bien —continud Peter cuando ya no quedaba ni una miga de bollo ni una gota
de chocolate—, opino que debemos desechar la idea de que una especie de
encantador de animales se lleve a los perros, pues algunos, como por ejemplo
Scamper, no siguen a ningtin extrafio por mucho que se sientan atraidos hacia él. A la
mayoria de los perros, y especialmente a los ejemplares valiosos, se les ha
acostumbrado a no ir con personas extrafias.

—Tienes razon —asintieron Pamela y Colin a la vez.

—De modo que debemos aceptar la teoria de la comida que contiene una
sustancia que produce suefio. ;No os parece? Os pondré un ejemplo. Scamper esta
husmeando por un seto y encuentra un trozo de carne que acaba de dejar alli el
ladron. Se come la carne, sigue correteando y, de pronto, siente suefio y se echa a
dormir. Entonces llega el ladron y se lo lleva. Si esto sucede de noche, nadie lo ve.

—Me parece demasiado sencillo para que sea verdad —opin6 Janet abrazando a
su perro—. Scamper —afnadio—, por lo que mas quieras, no permitas que te ocurra
una cosa asi.

—Yo creo —continué Peter— que lo unico que podemos hacer de momento es
utilizar los datos que la policia dio a mi padre. Busquemos a un hombre alto,
corpulento y de pies enormes. La policia cree que el ladron es asi porque las huellas
descubiertas en la nieve son muy profundas, como las que sélo puede dejar un cuerpo
muy pesado.

—Comprendido: debemos buscar a tipos asi e indagar sobre ellos. Una de las
cosas que tenemos que averiguar es si tiene la costumbre de salir de noche.

—Si —dijo Peter—, pero procurad por todos los medios que el espiado, sea quien
fuere, no se dé cuenta de que lo vigilais, pues, si lo advirtiera, lo pasariais muy mal.
Janet, me parece que Scamper necesita salir. Esta rascando la puerta. Estate quieto,
Scamper. Abrele, Janet.

—:No convendra que le acompafie? —pregunto Janet, temerosa—. Temo que nos
lo roben.

—No seas tonta —dijo Peter—. ;COmo van a intentar robarlo en pleno dia y en
nuestro propio Jardin, donde todos nosotros le oiriamos ladrar?

Janet abrio la puerta y Scamper salio disparado, ladrando alegremente.

Los Seis siguieron conversando. Al fin, y después de prometer todos tener los
ojos muy abiertos y dar cuenta en el acto de la menor pista que descubrieran, Peter

www.lectulandia.com - Pagina 41



dio por terminada la reunion.

Janet y su hermano se dirigieron a la casa. Peter llevaba las tazas vacias.

—Ha sido una reunién interesante, ;verdad? —dijo—. Jack se ha perdido un
asunto importante. Apostaria cualquier cosa a que ya esta arrepentido de habernos
abandonado.

—c:Donde esta Scamper? —pregunté de pronto Janet, intranquila—. jScamper!
iScamper! —grito—. jLa reunién ha terminado! jScamper, aqui! jAqui en seguida,
Scamper!

Pero Scamper no daba sefiales de vida. Janet sinti6 como si se le helase el
corazoén. Se detuvo en seco y se qued6 mirando a Peter, con gesto de horror.

—Peter —susurr6—, ;por qué no viene Scamper? ;Oh, Peter!

—iQué tonta eres! Ya te estds imaginando que alguien lo ha robado cuando
todavia estabamos en el cobertizo. ;Crees que se puede haber marchado sin ladrar ni
proferir el menor aullido? No seas boba. Seguramente, Scamper estara en la cocina
mendigando un bollo recién salido del horno.

—Si, no cabe duda —acept6 Janet—. Voy a verlo.
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Pero Scamper no estaba en la cocina. No aparecia por ninguna parte. Peter le
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llam6 a grandes voces, y tampoco dio sefiales de vida. La madre acudi6 para
averiguar la causa de aquellos gritos.

—Mama, no encontramos a Scamper —dijo Janet, desesperada—. Sali6 poco
antes de terminar la reunion y no lo hemos vuelto a ver. ;Lo has visto td?

—No; desde que os llevé la merienda no he vuelto a verlo... Pero no pongas esa
cara de espanto, hijita. Seguramente, estara por ahi fuera persiguiendo a los conejos.

—Eso no es posible, mama: esta todo nevado —dijo Janet con voz temblorosa—.
iOh, mama! Tengo un horrible presentimiento. jLo han robado!

Y abrazandose a su madre, Janet se ech6 a llorar amargamente.

—No te desesperes, Janet —dijo la buena sefiora para consolarla—.
Probablemente, ha ido al encuentro de papa.

Pero no fue asi. Scamper habia desaparecido. No se le oia, no se le veia por
ninguna parte. Peter, Janet y su madre recorrieron todos los rincones del jardin y de la
casa, llamandole y silbandole. Y Scamper no llegd corriendo con sus sedosas orejas
agitadas por la carrera, como llegaba siempre.

Fue una comida triste. Toda la familia daba muestras de preocupacion. El padre
de Peter habia vuelto de su ronda por la finca sin encontrar el menor rastro de
Scamper.

—iNo pueden haberlo robado! —repitié por vigésima vez—. Lo habriais oido
ladrar si alguien lo hubiese cogido. En un caso asi, Scamper habria armado un gran
alboroto: habrio ladrado al ladron hasta desgaiiitarse, e incluso le habria mordido.

—Nada de eso habria sucedido si le hubiesen dado un trozo de carne preparado
con alguna droga —gimi6 Janet—. Dicen que asi se ha hecho con los otros perros.

Vamos a ver dijo el padre. ;Quién ha venido aqui esta mafiana? ;Quién ha
llamado a la puerta? Hay que averiguarlo. Vamos a preguntarlo a la cocinera.

La cocinera quedo consternada al enterarse de que Scamper habia desaparecido.

—A ver si recuerdo quién ha estado aqui hoy —dijo—. Ha venido el de la tienda
de ultramarinos con su carro; Alfred y John Higgins, esos dos chicos que van
recogiendo dinero para no sé qué; el cartero; el hombre de la lavanderia con su
triciclo; la sefiora Hughes, a recoger la ropa para remendar. Y también un hombre en
busca de trabajo...

—:En busca de trabajo? —exclamé Peter—. Este podia ser el ladrén. jPronto,
papa! jLlamemos a la policia! Hay que seguir la pista a ese hombre inmediatamente.
Tenemos que atraparlo para recuperar a Scamper. jPronto, papa! {No hay tiempo que
perder!
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¢Quién habria robado a Scamper?

Aquel dia nadie pens6 en la comida. Sélo habia pensamientos para Scamper. ;Donde
estaria? ;Lo habrian robado verdaderamente? El padre de Peter llamo sin pérdida de
tiempo a la policia para pedir que buscasen a Scamper.

—No puede hacer mas de una hora que ha desaparecido —advirtio.

—¢De modo que lo han robado en el jardin de su casa? —pregunt6 el policia—.
¢Han hecho una lista de las personas que han estado en la casa durante esta hora?

—Si. Por cierto que son bastantes. Y algunas vinieron con vehiculos, detalle
importante para esta clase de robos, ya que si se hubieran llevado a Scamper en un
auto, el ruido del motor habria ahogado sus ladridos.

—¢:Saben cémo es ese hombre que se presentd a pedir trabajo? —pregunto6 el
policia.

—Si, yo lo vi. Era un hombre bajito y cojeaba mucho. Un hombre demasiado
débil para trabajar en el campo.

—Bien. Estos detalles lo descartan —observo el policia—, pues el ladron es un
hombre corpulento y de pies muy grandes, como usted sabe.

—Soy de su opinién —dijo el padre de Peter.

—También creo —continu6 el policia— que hay que descartar de los sospechosos
a los dos chicos de la colecta. De todos modos, veremos ese hombre que ha ido a
pedir trabajo.

—NMe parece bien. Yo, entre tanto, veré al encargado de la lavanderia y al chico
de la tienda de comestibles —dijo el padre de Peter—; pero no creo, ni remotamente,
que sean ellos los ladrones, pues los conocemos mucho.

—Desde luego, el hecho de que ustedes los conozcan es un motivo para confiar,
pero tenga en cuenta que los dos se han presentado con un vehiculo, en el que han
podido escapar después de apoderarse del perro.
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Aquella tarde Peter y su padre fueron a la lavanderia a preguntar por el hombre
que aquella mafiana habia pasado por la casa para recoger la ropa sucia. En seguida
sali6 y saludd a Peter, al que, cuando éste era un nifio pequefio, habia montado
muchas veces en su carro.

—Me han dicho que desea usted verme, sefior —dijo—. ;En qué puedo servirle?

—Pues vera. Queriamos saber si vio a nuestro perro esta mafiana cuando vino
usted a casa.

—No, sefior, no lo vi. jNo me diga que lo han robado también!

—Desgraciadamente, eso es lo que tememos —exclamo6 Peter—. ;A qué hora
paso usted por nuestra casa?

—Pues eran las once y cuarto. No vi ni rastro del perro. Siempre suele venir a
saludarme moviendo la cola. Es muy simpatico.

—¢ A las once y cuarto? A esa hora estaba con nosotros en el cobertizo —dijo
Peter.

—Siento mucho no poder ayudarles, sefiorito. Sé el gran carifio que tiene usted a
su perro. Yo también lo querria si tuviera uno.

Dio una palmada de condolencia en el hombro a Peter y termino.

—FEspero que logren encontrarle.

Peter y su padre se marcharon.

—No creo que haya sido este hombre el ladron —dijo Peter—: es demasiado
simpatico. Vayamos ahora a la tienda de comestibles, papa. El mozo es un individuo
alto y grueso. Se acerca mas a la descripcion del ladron que el hombre que acabamos
de ver. Ademas, es nuevo en el pueblo. Tal vez sea él el ladron de Scamper.

El tendero qued6 impresionado al enterarse de que Scamper habia desaparecido.
Se asomo a la trastienda y llamo.

—Reggie, ven un momento. Has llevado hoy comestibles a lo granja, ;verdad?

Apareci6 un joven alto y corpulento, de faz colorada y sonriente.

—Si, sefior. ¢Ha habido alguna equivocacion?

—No, es que el perro de este muchacho ha desaparecido y se teme que lo hayan
robado. Quieren saber si tu lo viste cuando entregaste el encargo.

—:De qué raza es, sefior?

—FEs un spaniel dorado —dijo al punto Peter.

—Pues no, no lo he visto esta mafiana —contest6 el mozo—. Otras veces si. Era
muy carifloso conmigo.

—Bien, gracias —dijo el padre de Peter.

Los dos salieron de la tienda.

—Fste debe de haber sido —dijo Peter—. Sélo un hombre como él puede dejar
unas huellas como las que vimos. Es alto, fornido y tiene unos pies enormes.

—Es verdad —asinti6 el padre—. También yo me he fijado en sus enormes pies.
iPero su mirada es tan franca, tan noble! También he observado el carro de la tienda.
Estaba ante la puerta. ;No lo has visto?
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—No —repuso Peter—. ; Tenia oigo de particular?

—Es como todos los carros de reparto, pero con la particularidad de que, aunque
va cubierto, esta abierto por los lados. Asi se pueden cargar y descargar rapidamente
las mercancias.

—~O sea que no se han podido llevar en el a Scamper —dijo Peter—, pues, o se
habria escapado, o lo habria visto todo el mundo. Reconozco que me he equivocado,
papa. Tendremos que descartar también al mozo de la tienda de comestibles. Ya son
dos sospechosos menos.

—So6lo quedan los muchachos que van recogiendo dinero para no sé qué, el
cartero y la sefiora Hughes, que ha venido a preguntar si habia ropa para remendar.
Yo juraria que los dos chicos no tienen nada que ver con el asunto.

—Pues yo no estoy tan seguro —replic6 Peter—. Scamper quiere mucho a los
nifios y puede haberse marchado con ellos. No se marcharia con una persona mayor,
pero con un nifno si.

—Miira, ahi viene uno de los chicos —dijo el padre—. Por la esquina. Lleva un
terrier. Preguntémosle si ha visto a Scamper esta mafiana. jEh, Alfred, ven un
momento! Hablale tu, Peter. Puede avergonzarse si le hablo yo.

Alfred se acerc6 timidamente, sujetando la correa prendida al collar de su perro.
El animalito movia la cola alegremente.

—Oye, Alfred: ;verdad que has venido esta mafiana a nuestra granja con tu
hermano John? —pregunto Peter—. ; Viste a nuestro perro, a Scamper?

—Si —afirmé el muchacho—. Se acercé a nosotros y se puso a jugar con Buster.
Se persiguieron y retozaron alegremente. Y nosotros recibimos seis peniques cada
uno para nuestra hucha. Estamos recogiendo dinero para cuidar a los animales
enfermos. Nos gustan mucho los animales. Hemos recogido hasta ahora mas de cinco
libras. Scamper queria venir con nosotros. Simpatizaba mucho con Buster. ;Acaso se
ha perdido vuestro perro?

—No lo sé —suspir6 Peter—. ;A qué hora estuvisteis en casa?
—A eso de las once y media. Tal vez un poco mas tarde —contesto Alfred.
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—Muchas gracias —dijo Peter—. Bueno, papa; podemos descartar a todos los
que han venido a nuestra casa antes de las once y media, ya que Scamper estaba
todavia alli cuando llegaron Alfred y John.

—El ladron tiene que ser alguien que haya llegado desde las once y media hasta
la hora en que terminé la reunion. Es un detalle que reduce bastante la lista de
sospechosos.

—Vamos a casa a dar un bocado —dijo el padre de Peter—. No podemos hacer
nada mas por ahora. Ojala salga Scamper a recibirnos.
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Una reunion dedicada a Scamper

Nadie comi6 con apetito aquel dia, aunque se sentaron a la mesa mucho mas tarde
que de costumbre.

—No me pasa la comida —dijo Janet—. Mama, ¢;donde estara Scamper? ;Se
habra ido al monte a hacer una visita a Matt?

—No, Janet, no lo creo. Scamper no tenia la costumbre de irse solo a ninguna
parte. No es posible que se le haya ocurrido ahora, precisamente cuando todo esta
cubierto de nieve, hacer una escapada al monte para ver a Matt.

—En fin —dijo Peter—, hemos visto a uno de los chicos de la colecta y al mozo
de la tienda de comestibles. Este es alto y grueso y tiene los pies muy grandes, pero
no es el ladron. El carro que lleva no esta cubierto por los lados, de modo que si
hubiera intentado llevarse a Scamper, éste se habria escapado o habria armado tal
alboroto, que alguien le habria visto. También podemos descartar al hombre de la
lavanderia, ya que ha venido antes de las once y media y no ha visto a Scamper.

—¢Lo habéis dejado salir del cobertizo? —pregunto la madre.

—Si —repuso Janet—. Rascaba la puerta con tanta desesperacion que le hemos
abierto.

Peter continuo:

—Sdlo quedan, pues, el cartero y esa sefiora Hughes que ha venido por si habia
ropa para repasar. Ninguno de los dos puede haberse llevado a Scamper, la sefiora
Hughes porque tiene verdadero horror a los perros, y el cartero porque todo el mundo
le habria visto dirigirse a la estafeta acompafiado del perro. El ladrén debe de ser un
sujeto como el que ha venido a pedir trabajo.

—Yo he visto a este hombre —dijo el padre— y puedo afirmar que no se parece
en nada al descrito por la policia como posible ladrén. Aquél es un hombre delgado y
bajito y tiene los pies tan pequefios como una mujer. Daba lo impresion de que
echaria a correr si un perro se acercaba a él.

—Entonces solo queda la sefiora Hughes —dijo Peter.

—FEn ella no hay que pensar —dijo la madre—. Esa pobre vieja es incapaz de
robar un solo penique. ;Como queréis que robe un perro? Ademas, a Scamper lo
quiere. Siempre le trae alguna cosita cuando viene a recoger la ropa.

—¢Alguna cosita? —exclamo Janet—. jOh, mama! ;No podria ser que lo que le
ha traido esta mafiana tuviera dentro algo para dormir? Scamper se lo puede haber
tragado y haberse quedado dormido Entonces la sefiora Hughes...

—iBah! ;Quién puede imaginarse a esa pobre vieja ir cargada con un perro
dormido, y ademas tan pesado como Scamper, desde aqui hasta el pueblo? Eso no se
le ocurre a nadie mas que a ti. Anda, termina de comer y deja de fantasear. jNo
consentiré que sigas sospechando de personas inocentes!

—Convoquemos otra reunion para discutir todo esto —intervino Peter, al ver que
Janet estaba a punto de echarse a llorar ante la reprimenda—. Si nos ponemos a
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hablar los Seis del asunto, puede surgir la idea luminosa que nos lleve a la solucién
del misterio.

—iNo quiero reuniones sin Scamper! —dijo Janet, ya sin poder contener el llanto
—. Es horrible no saber quién se lo ha llevado. Si estan descartados todos los que han
venido esta mafiana, ;quién puede haber sido?

—iRecorreré el pueblo y me fijaré en todos los hombres que tengan los pies
grandes! —dijo Peter, furioso. Y dio tal golpe en la mesa, que todos se sobresaltaron.

—iQué tonteria! —dijo la madre—. No vas a parar en medio de la calle a todas
las personas de pies grandes que veas, para decirles: «Perdone. ; Ha robado usted a mi
perro? Tiene usted los pies grandes y, por lo tanto, es sospechoso».

Peter no pudo contener una sonrisa, pero ésta desaparecio al momento.

—Tienes razén, mama. Voy a convocar una reunion. Veremos lo que opinan los
demas. ;Has terminado, Janet? Prepara el cobertizo. Entre tanto, yo iré en busca de
Jorge, y los dos recogeremos a Pamela, a Barbara y a Colin.

Fue un alivio tener algo urgente que hacer, pues asi se distrajeron. jEra tan triste
permanecer de brazos cruzados en espera de que reapareciese la querida y dorada
figura del desaparecido!

Peter se fue a casa de Jorge.

—Han robado a nuestro Scamper —dijo de sopetén, dejando estupefacto a su
amigo—. Tenemos que volver a reunimos sin pérdida de tiempo... No, no empieces a
consolarme —afiadié al ver que su amigo le dirigia una mirada carifiosa—. Piensa
que me falta muy poco para echarme a llorar. ;Quieres que vayamos a avisar a
Pamela, Barbara y Colin?
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—~Claro que si —dijo Jorge—. jAnimate! Los Seis Secretos recuperaremos a
Scamper.

Salieron a escape. Pronto estuvieron informados Colin, Pamela y Barbara. Los
tres quedaron consternados ante la noticia.

—Me lo temia —dijo Pamela—. Pensé que se llevarian también a Scamper
cuando me enteré de la desaparicion de Snowy, el perro de mi abuelita. Vamos al
cobertizo. No perdamos tiempo.

En el camino se encontraron con Sussy y Binkie, Bony y Jack.

—ijAh! —exclamo6 Sussy—. Los Seis Secretos van a reunirse. ;INo habéis echado
a nadie mas del club? Estoy segura de que llegaréis a ser sélo lo Dos Secretos.

—iVete a paseo! —contest6 Pamela, furiosa—. Vamos a tener una reunion muy
seria. Hemos de hablar de Scamper. Lo han robado!

—Estoy segura de que se ha escapado —dijo Sussy—. Yo también me escaparia
si fuese el perro de Peter.

—Calla, Sussy —dijo alguien, indignado.

Este alguien era Jack, el cual, volviéndose hacia Jorge, le pregunto:

—¢Es verdad que han robado a nuestro querido Scamper?

—Pues..., no estamos muy seguros —repuso Jorge cautelosamente, pues no sabia
si a Peter le pareceria bien que le pusiera al corriente de asuntos interiores del club a
quien ya no pertenecia a él—. De todos modos es una cuestion que ya no te puede
interesar.
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El muchacho francés no acababa de entender lo que ocurria. Se volvio hacia Jack.

—¢Qué dice de un perro?

—«Le petit chien s’en va» —aclaré Sussy, haciendo toda clase de gestos—, «II
est», jhum!, robado.

—«Mais ¢a c’est terrible» —dijo Bony, y Jack no pudo reprimir un gesto de pesar
y de asentimiento.

La noticia del robo de Scamper dej6 anonadado al ex miembro del club. ;Qué
harian Janet y Peter sin é1?

Jack habria dado media vida por seguir perteneciendo al Siete Secretos. jCon qué
ardor habria colaborado en la busca y captura de Scamper!

—Peter no merece otra cosa —exclamoé Sussy.

Pero en seguida enmudecid, al advertir que quitaba la palabra a Jack y que esto
podia costarle una bofetada. Jack se qued6 mirando fijamente a su hermana.

—iComo vuelvas a decir una cosa asi, te... te tiro al pantano!

Y lo decia tan serio, que Sussy no se atrevio a volver a abrir la boca.
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Un plan de accion importante

Todos llegaron puntualmente y a la vez a lo puerta del cobertizo. Llamaron y dijeron
el santo y sefia. La puerta se abri6 y entraron. Por primera vez, Peter no comprobo si
todos llevaban la insignia con las iniciales C. S. S.

—Todos sabéis que se ha convocado una reuniéon para hablar de Scamper, de
nuestro pobre Scamper —dijo Peter, con voz tan angustiada, que conmovio a todos
sus comparfieros.

A Pamela se le saltaron las lagrimas. Con el deseo de consolar a Peter, le dio un
golpecito en un hombro.

—Todos estamos consternados, verdaderamente consternados, Peter —dijo—.
Pero lo encontraremos. Vaya si lo encontraremos. Nunca hemos fracasado.

Peter hizo una rapida relacion de las personas que habian estado en la granja
aquella mafana, tanto antes como después de que Scamper saliera del cobertizo.

—Hemos de interrogarlas a todas —dijo Jorge.

—Ya hemos hablado con casi todas —manifest6 Peter—. Hemos interrogado
especialmente a los que han venido con algtn vehiculo, pues a éstos les era mas facil
esconder a Scamper. Pero nos consta que no se lo ha llevado ninguno de ellos. El
hombre que ha venido a pedir trabajo tampoco puede haber sido el ladron, ya que es
bajito, segun dice mi padre, que lo vio. En cambio, tiene unos pies enormes y es alto
y corpulento, como se deduce de sus huellas.

—Tampoco han sido los dos hermanos —afiadié Janet—. El dinero que recogen
es para cuidar a los animales enfermos. De modo que no puede creerse que hayan
robado un perro.

—Y en cuanto a la vieja sefiora Hughes —dijo Peter—, también es absurdo
sospechar de ella, pues la asustan los perros, y, ademas, es una buena persona Y ya
solo queda el cartero, al que todos conocéis. Es un hombrecillo amable y servicial, y
sus zapatos no deben de ser mayores que los de Janet.

—Por otra parte, alguien lo habria visto con Scamper si se lo hubiese llevado —
intervino Colin—. Su empleo le obliga a ir de casa en casa, y le habria sido imposible
ocultar a Scamper a la vista de todos, y mas si habia que llevarlo a cuestas por
haberse dormido, como suponéis, después de comerse un trozo de carne preparada.

—Bien; si ninguno de los que fueron a vuestra casa pudo robar a Scamper,
tendremos que buscarlo por otra parte —dijo Pamela—. Tal vez se haya herido y esté
echado en algun sitio, esperando que vayamos en su ayuda.

—iPero Pamela! —exclamo6 Peter—. ;Como puedes creer que Scamper esta
tendido en un rincon sin lanzar un solo ladrido, aullido ni gimoteo? No dices mas que
tonterias. Bueno, ¢alguno de vosotros tiene algo mas que proponer?

A nadie se le ocurrié nada nuevo: se miraron unos a otros, tratando en vano de
hallar alguno idea aceptable.

—Bueno, ¢qué decis? —preguntd Peter recorriendo con la mirada a todos los
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reunidos y deteniendo la vista en Colin, que parecia dispuesto a hablar.

—Voy a hacer lo tnico que puede hacerse en este caso, algo que se propuso en la
primera reunion: estar al acecho de las personas de pies grandes y seguirlas hasta
donde vivan. El individuo que se llevo a Scamper, lo tendra seguramente en su casa.
Si yo grito con todas mis fuerzas: «jScamper!», no cabe duda de que contestara con
un ladrido, eso en el caso de que esté atado y no pueda salir.

—Al parecer, es lo Uinico razonable que podemos hacer por ahora —aprob6 Jorge.
Pero afiadi6, cefiudo—: Estoy seguro de que el pueblo esta lleno de personas altas,
gruesas y de pies enormes. Yo voy a empezar esta misma tarde: cuanto antes, mejor.
¢Levantamos la sesién y empezamos a trabajar, Peter? Ahora oscurece muy
temprano.

—Conforme —dijo Peter—; pero por lo que mas querais, llevad mucho cuidado.
Nos meteriamos en un lio si alguna de las personas que sigais se diera cuenta de ello.

—No hacia falta esa advertencia, Peter —dijo Pamela— me alegro de tener una
ocupacion importante. Es desesperante permanecer con los brazos cruzados habiendo
ocurrido algo tan grave. Cuando no hago nada, me pongo a pensar en Scamper y me
dan ganas de llorar. Daria cualquier cosa por verle aparecer.

—iBasta ya, Pamela! —exclamo Jorge, al ver que Janet estaba a punto de echarse
a llorar—. ¢Nos vamos ya, Peter? ;Cuando debemos venir a dar cuenta del resultado
de nuestro trabajo?

—iSi averiguais algo, en seguida! —repuso Peter—. O Janet 0 yo estaremos en
casa. En fin, espero que alguno de vosotros tendra suerte y vendra inmediatamente a
darnos las buenas noticias.

Salieron en tropel del cobertizo. Peter cerro la puerta con todo cuidado y, como de
costumbre, dejo la llave debajo de una piedra. Luego se dirigi6 a la casa con Janet.

—No tengo muchas esperanzas —dijo tristemente—. ;Y tud, Janet? No hay razén
para que lo hagamos mejor que papa o la policia.

—Pues yo creo que si nos ponemos al acecho los Siete..., digo, los Seis, tenemos
muchas probabilidades de descubrir al culpable. jAh, si yo pudiera dejar de sofiar en
ver aparecer a Scamper por una esquina...! Me gustaria poder imaginarme a nuestros
compafieros enfrascados en la tarea de observar a la gente para ver quién tiene los
pies grandes. Yo conozco a uno que los tiene enormes.

—¢Quién es? —preguntd Peter—. Di, ¢quién es? Puede ser el ladron.

—Lo siento mucho, pero no es el ladron: es el policia, ese hombre tan alto que
vino a ver a papa —dijo Janet.

Entre tanto, los otros cuatro habian llegado al pueblo juntos, charlando
animadamente. Junto a la estacion se separaron, tomando cada cual el camino de su
casa. Colin dijo que no se iba todavia a la suya, sino que estaria sentado un rato en
uno de los bancos que habia al otro lado de la estacion, para observar a la gente que
pasaba.

—Tal vez vea al tipo que andamos buscando —dijo—. jAdios y buena suerte!

www.lectulandia.com - Pagina 53



Tened los ojos muy abiertos. Si el ladron esta en el pueblo, mas tarde o mas temprano
daremos con él.

Colin se sentd en un banco y alli estuvo un par de minutos, observando a los que
pasaban. De pronto, dio un brinco. Un hombre se acercaba, andando pesadamente.
Calzaba unos enormes zapatos. Era corpulento y tenia cara de pocos amigos.
Ademas, llevaba un perro en brazos.

«jLe seguiré! —se dijo Colin, temblando de emocion—. jLe seguiré!».
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Colin sigue uno pista

El hombretén de grandes pies iba calle abajo cargado con su perro. Este empez6 a
inquietarse y el hombre lo dejo en el suelo. El animalito, gimoteando, intent6 soltarse
de la correa, tirando de ella en direccién contraria.

La tension de Colin iba en aumento. «El perro trata de huir —pensé— y es
precioso. Un perrito de aguas. jDebe de valer mucho dinero! ;Lo habra robado? Si
asi fuera seria una temeridad pasearlo a la vista de todo el mundo. Claro que puede
haberlo robado en otra poblacién, y en este caso, aqui no lo reconoceria nadie».

Se mantuvo tan cerca del hombre como le fue posible. El desconocido no andaba
de prisa, pero sus pasos eran tan largos que a Colin le costaba trabajo seguirle. El
hombret6n llegd a la parada del autobus y se sent6 en un banco a esperar. Colin
vacilé. No sabia qué hacer. Al fin, decidi6 sentarse. El perrito gemia y trat6 de
acercarse al muchacho, y el desconocido, al darse cuenta de ello, le hizo retroceder
dando un fuerte tirén de la correa.

«jQué barbaro! —se dijo Colin—. jQué modo de tratar al animalito! Estoy seguro
de que no es suyo: nadie trata asi a un perro de su propiedad».

Transcurridos unos cinco minutos, el hombre se levantd y reanudé la marcha.
Colin continuo la persecucion. El individuo habia vuelto a coger en brazos al perro, y,
de pronto, para sorpresa de Colin, lo escondi6é debajo de su abrigo.

«;Por qué habra hecho eso? —se pregunt6 el muchacho—. Ya comprendo, se
acerca un guardia y el hombre no quiere que vea al perro. Es un detalle muy
sospechoso. Desde luego, no abandonaré esta pista».

El desconocido oblig6 a Colin a dar un paseo interminable. Subio a una colina por
una pendiente muy dura y bajé por el otro lado. Luego, contorneando la colina,
volvid al pueblo. Por el camino, habia hecho andar un poco al perro, luego lo habia
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vuelto a coger en brazos.

Al fin, lleg6 ante la puerta de un pequefio chalet. Alli dej6 al perrito en el suelo, y
el animal corri6 hacia la puerta. Colin se detuvo frente a la verja, ojo avizor.

El hombre quedé parado en la verja después de abrirla, y, de pronto, dirigio la
palabra a Colin.

—Entra. Has corrido kilometros y kilémetros siguiéndome. ;Qué demonios
quieres de mi? ;Acaso te estas ejercitando en seguir pistas como los scouts? Haz el
favor de entrar. Eres un buen seguidor de pistas, pero te falta experiencia. Te he
descubierto en seguida. No te he quitado ojo en todo el camino, y ti creias que no me
daba cuenta de nada. No habras pretendido robarme este perrito de aguas, ;verdad?

Colin se qued6 boquiabierto, sin saber qué decir. E1 hombre le hizo entrar, lo
cogiob del brazo y lo condujo hacia la casa.

En la puerta habia una sefiora de avanzada edad. Acababa de abrir y lo primero
que vio fue el perrito de aguas. Lo cogio en brazos y lo acarici6:

—¢Te ha gustado el paseo, Diddums? —pregunt0, y besé al animalito en la
cabeza—. ¢Quién es este muchacho, Sam?

—No tengo la menor idea —contestd0 el hombre, empujando a Colin para
obligarle a entrar—. Ha recorrido casi veinte kilémetros siguiéndome. Tal vez se
proponia robarme a Diddums.

—iQué malvado! ;No sera ese miserable ladron de perros que ha robado no sé
cuantos ya? —exclamé la anciana mientras estrechaba con fuerza al perrito entre sus
brazos—. jLlamemos a la policia!

—iNo, no! —exclamo Colin, aterrado—. Yo no soy ningun ladrén, créame. Lo
chocante es que crei que usted podia serlo. Y es que... bien... vera usted... No es
natural ver a un hombre llevando en brazos un perrito de aguas. Es un perro para
mujeres. Y yoO... yO...

Mientras tanto, Colin habia entrado en la casa y la puerta se habia cerrado tras él.
El muchacho estaba cada vez mas alarmado.

—No llame usted a la policia, sefior, y déjeme marchar. Mi padre se enfadaria
mucho conmigo si me detuvieran... Es que a un amigo mio le han robado su spaniel
dorado y queremos recuperarlo. Todo nuestro grupo anda a la caza de un hombre de
pies grandes, pues...

—Comprendido: yo tengo pies grandes y, ademas, iba con un perro de alto
precio... Te confieso que has despertado mi curiosidad... En fin, por lo menos, nos
hemos dado un paseo agradable, ¢no te parece?

—:Puedo marcharme ya, sefior? —preguntd Colin, impaciente—. Le ruego que
me permita que me vaya. Es natural que cometamos equivocaciones antes de dar con
el verdadero ladron.

—De acuerdo, amiguito... Pero no te dejaré que te vayas aun. jBueno, no pongas
esa cara de miedo! Te voy a invitar a una botella de cerveza de jengibre con unas
gotas de limon. El limon le da muy buen gusto ya veras. Madre, ;quieres
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preparasnosla y traernos unos cuantos bufiuelos?

Colin respir6. Aquel hombre no era malo. Es mas: ahora que podia mirarlo con
tranquilidad, se daba cuenta de que en sus ojos habia un resplandor de simpatia.

Después de lanzar un suspiro de alivio, Colin decidio6 llevar mucho mas cuidado
al seguir nuevas pistas. jCada vez que pensaba que aquel hombre sabia desde el
principio que le estaba espiando...!

Saboreo6 la cerveza de jengibre y los bufiuelos, dio las gracias con toda cortesia y
se marcho. El perrito le sigui6 hasta la puerta.

«En fin —se dijo al llegar a su casa—, lo cierto es que hoy he cumplido con mi
deber, aunque no haya conseguido nada... ;Qué habran hecho los demas?».

Ahora mismo lo vamos a ver. Empecemos por Pamela y Barbara.
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Jack entra en accion

Pamela y Barbara habian decidido trabajar juntas para buscar al ladron.

—~Cuatro ojos ven mas que dos —habia dicho Pamela. Y afiadié mientras echaba
a andar en compafiia de Barbara—: Ahora fijémonos en todos los hombres que sean
altos y corpulentos y tengan los pies grandes.

Pero he aqui que todos los hombres altos y fornidos que veian tenian unos pies
relativamente pequefios. Cuando veian unos pies grandes, pertenecian a un individuo
delgado y de escasa estatura. Pamela y Barbara no salian de su asombro.

—Me parece que seguimos un plan equivocado —exclamé Pamela, con la vista
fija en los pies de un corpulento carbonero que llevaba un saco de carbon a cuestas—.
Seguro que no calza ni siquiera un 39.

—:Tienen algo de particular mis pies, sefioritas? —pregunto el carbonero al
verlas tan interesadas por ellos.

Las dos chicas se pusieron coloradas, farfullaron una excusa y se alejaron a toda
prisa. Después de este incidente, no se atrevieron a mirar los pies de nadie mas.

Entonces vieron a Colin a lo lejos y decidieron seguir la direccion contraria.

—No conviene que todos vigilemos en el mismo lugar —dijo Pamela.

Se internaron por una calle recta y tan larga que les parecié interminable. Al fin
llegaron a su término y se encontraron en un camino que avanzaba a campo traviesa.
En un cercado habia una casa medio en ruinas y que tenia a su alrededor varios
cobertizos, unos grandes y otros pequefios. Pamela y Barbara avanzaron por el
sendero y, de pronto, aquélla cogio a ésta del brazo, dandole un sefior susto.

—Barbara, ;oyes ese ruido?

—¢Ruido? Lo unico que oigo es ladrar.

—Bueno, ¢y qué? ¢Acaso no vamos a la busca de perros? —contestd6 Pamela—.
Fijate en aquella casa vieja que tiene varios cobertizos a su alrededor. No cabe duda
de que seria un magnifico escondite para perros robados. Apostaria cualquier cosa a
que alli estan Scamper, el perro de Matt y Snowy, el de mi abuela.

—No lo creo —dijo Barbara—. Seguramente sera una de esas guarderias de
perros donde los dejan sus amos cuando se van de viaje.

—FEs posible, pero quiero verlo con mis propios ojos —dijo Pamela—. Voy a dar
una vuelta alrededor de los cobertizos gritando: jSnowy! jScamper! jShadow!

—Bien pensado —asinti6 Barbara aceptando por fin la opinién de Pamela.

Si todos los perros robados estaban alli, se iba a armar un verdadero escandalo
cuando los llamasen. Ademas, y esto era lo verdaderamente importante, esta vez
serian ellas dos las heroinas del descubrimiento.

Las dos nifias se dirigieron resueltamente al cercado. Pamela pidi6 a Barbara que
la levantase para ver lo que habia al otro lado de la valla. Cuando pudo asomar la
cabeza, vio una de perreras con su puertecita y su diminuto patio. En ellas habia
perros de todas clases, que ladraban, gemian o corrian alegremente de un lado a otro.
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Pamela grit6 con todas sus fuerzas:

—iScamper! {Shadow! {Snowy! jScamper!

Los perros la oyeron y se callaron. La miraron un momento en silencio y después
reanudaron su ensordecedor concierto de ladridos. jQué escandalo armaron! Unos
ladraban de miedo, otros por excitacion, y la mayoria con el Gnico objeto de armar
ruido.

Salieron de la casa una mujer y un hombre para ver lo que ocurria. Hicieron callar
a los perros y en seguida descubrieron la causa del alboroto: aquella chica —Pamela
— que asomaba la cabeza por encima de la valla. El hombre dio una orden en voz
baja a un perro que tenia al lado y éste sali6 a todo correr por la puerta de la cerca y
se fue, ladrando, hacia las dos muchachas.

Pamela y Barbara se vieron perdidas. Presas de terror, se montaron a caballo en la
valla y empezaron a pedir socorro a grito pelado.
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El hombre y la mujer siguieron al perro y se acercaron a las intrusas. Estaban

furiosos.
—¢Pero qué diablos hacéis aqui? ;Quién os manda venir a alborotar a los perros?

Podéis dar gracias a Dios de que no hayan podido atacaros por no estar sueltos.
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—iPor favor! Llame usted a este perrazo que ladra a nuestros pies —suplicd
Pamela, muerta de miedo y llorando a lagrima viva—. Nosotras... nosotras no hemos
hecho nada: s6lo hemos llamado por sus nombres a tres perros que conocemos y que
han sido robados. Queriamos ver si estaban aqui.

—iEstupidas! jConfundirnos a nosotros, guardianes de perros, con miseros
ladrones! jBob, déjalas tranquilas! jEchate! Ahora bajad, marchaos y no volvéis a
acercaros por aqui. Bob no os hara nada: se limitara a vigilaros para asegurarse de
que os marchais.

Las dos chicas bajaron de la valla con el alma en un hilo y pasaron junto a Bob
para marcharse. El perro no dejoé de vigilarlas mientras atravesaban el campo hacia la
salida. Pamela y Barbara respiraron cuando se vieron de nuevo en el camino.

—Me parece que hemos hecho una tonteria —dijo Barbara—. Ya me lo temia.
Hemos de ser mas prudentes. Ahora vamos a la lecheria a tomarnos un mantecado: lo
necesito para calmarme.

Cuando iban por la calle donde estaba la lecheria, Pamela dio un codazo a
Barbara.

—Mira, ahi esta Jack. Parece preocupado. ;Quieres que lo llamemos? La
antipatica de Sussy no va con él. Tampoco le acompafia ese Bugy, Bony o como se
llame. Me refiero al francés.

Jack habia visto ya a sus dos amigas, pero les habia vuelto la espalda. No
obstante, Pamela lo llamo.

—Ven, Jack. jTe invitamos a un helado!

La invitacion sorprendio y conmovio a Jack. Sin embargo, el chico rechazo:

—Gracias. Sois muy amables, pero no puedo ir: estoy muy ocupado.

—Nosotras vamos buscando al ladron de perros —dijo Barbara—. Pero hasta
ahora no hemos tenido suerte. ;Lo buscas tu también, aunque ya no pertenezcas al
club?

—iQuiza! —repuso Jack, cauteloso—. Lo siento, pero no puedo entretenerme
mas. Como os he dicho, estoy ocupado.

Efectivamente, Jack estaba muy ocupado. Ya no pertenecia a los Siete Secretos,
pero se habia entregado de lleno a la busca de su querido y viejo Scamper. Se habia
encontrado con Colin y éste le habia contado todo lo que sabia. Le habia hablado de
todas las personas que aquella mafiana habian ido a la granja: el encargado de la
lavanderia, la sefiora Hughes, los dos muchachos, el cartero, el que se presento
pidiendo trabajo, el mozo de la tienda de comestibles. Y Colin afiadié que ninguno de
ellos podia haberse llevado a Scamper. La policia ignoraba quién podia ser el ladron,
pero estaba casi segura de que era el mismo que habia robado los demas perros y que
habia dejado las huellas de unos pies enormes en la nieve.

Ahora Jack estaba haciendo sus propias pesquisas. ;En qué consistian éstas?
¢Habria descubierto algo? jLo que habrian dado las dos muchachas por saberlo!

Jack no ces6 de pensar en el asunto desde que se enterd del robo de Scamper por

www.lectulandia.com - Pagina 60



Colin. Era indudable que lo habian robado. ;Por qué no habria lanzado el menor
ladrido cuando se lo llevaron? Esto era lo que mas preocupaba a Jack. Y ¢por qué no
ladrarian tampoco los demas perros robados?

«La policia —se dijo Jack— supone que los perros no ladraron porque los
adormecieron con alguna sustancia mezclada con comida. Los perros se comieron la
carne o lo que fuera, se quedaron dormidos y entonces el ladrén se los llevé. Para ello
tenia que disponer de un carro, carreton o cualquier clase de vehiculo. De lo contrario
no habria podido llevarse a un perro tan grande como el de Matt. Aunque el ladrén
sea un hombre alto y robusto, como se supone, y tenga fuerza para llevar a cuestas un
gran perro dormido, no habria podido evitar que alguien lo viese».

Sentado en su cama, Jack estuvo dando vueltas al asunto durante un buen rato.
Sussy llamo a la puerta, pero €l no le contest6. Sigui6 reflexionando:

«Ha de haber algin modo de descifrar este extrafio problema, alguna clave para
aclarar el misterio. Todos los perros robados tienen que conocer al ladron, pues, de lo
contrario, habrian rechazado la comida que les ofreci6. En modo alguno pudo
comerse Scamper nada que le ofreciera un extrafio y mucho menos irse en su
compafiia de buen grado. Habria armado un tremendo alboroto si hubiera intentado
llevarselo una persona extrafia. De modo que el ladron tiene que ser una persona a la
que conocian todos los perros robados, alguien en quien confiaban y hacia quien se
sentian atraidos. Es lo que les ocurre con Bony, al que seguirian a cualquier parte.
¢Quién demonios sera este ladron capaz de inspirar inmediatamente confianza y
carifio a los perros, sean de la raza que sean?».

Decidi6é dar un paseo por las afueras. Su hermana, al saberlo, dijo que queria ir
con él. Ademads pretendia llevarse a Bony, y Jack estaba hasta la coronilla del francés.

Se asomo, pues, a la ventana y pase0 la mirada por el exterior. No habia nadie en
el jardin. Junto a la ventana habia un arbol. Jack lo utilizé para bajar al jardin y
pronto estuvo en la calle sin que nadie lo hubiera visto.

«Paseando, tengo lo cabeza mas despejada —se dijo esperanzado—. jAh! Por alli
viene la sefiora Hughes, que estuvo en la granja aquella mafiana».

Antes de que Jack pudiera acercarse a saludarla, se planté un perrito ante ella y
empez6 a ladrarle furiosamente. La pobre vieja retrocedio asustada, al mismo tiempo
que gritaba y trataba de defenderse con su baston. Jack fue inmediatamente en su
socorro. «Seguro —penso mientras el perro se alejaba a todo correr con el rabo entre
las piernas—, seguro que no es la sefiora Hughes la persona que se llevo a Scamper.
La acompafiaré hasta su casa, pues esta muerta de miedo».

Cuando iba por la calle con la sefiora Hughes vio al cartero, aquel hombre bajito,
amable y sonriente.

—iHola, cartero! ;Si supiera el susto que acabo de darme un perrito blanco! —se
lamento la buena sefiora.

El cartero movié la cabeza, sonriendo como de costumbre.

—Ya sé el miedo que les tiene usted a los perros, sefiora. Eso les paso a todos los
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que han recibido algiin mordisco de un perro. Yo no he tenido esa desgracia, y crea
que me alegro, pues al repartir la correspondencia por las casas me encuentro con un
sinfin de perros guardianes.

—Ya sé que los perros le quieren mucho —dijo la buena sefiora—. Y es que los
trata usted con mucho carifio. Los he visto correr hacia usted por la calle, moviendo
la cola alegremente. jOjala se descubra al ladrén de perros!

—Dios la oiga, sefiora —dijo el cartero—. Debe de ser un hombre sin corazon.

El cartero cruzd la puerta para ir a depositar una carta en el buzon de la casa. Al
punto aparecié un perro que corrio hacia €l brincando de alegria y empez6 a lamerle
las manos como muestra de carifio.

—iHola, Tim, pequefio terrier! —exclamo el cartero acariciandolo.

Jack sigui6 con la mirada la escena sin perder detalle, y se dijo que nadie podia
aventajar a aquel hombre en la facultad de atraerse a los perros. Sin embargo, no se
parecia en nada al gigante de pies enormes que habia robado a Scamper y a sus
companeros de infortunio. Ademas, parecia indispensable que el ladron llevara un
vehiculo para transportar a los perros.

«Supongamos que el cartero diera la carne preparada a este perro, que el animal
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se la comiera y se quedara dormido. No es posible que después se lo echara al
hombro y lo transportara sin que nadie le viese. Todo el mundo se daria cuenta de que
llevaba un perro a cuestas y le haria mil preguntas. Me gustaria saber si el mozo de la
tienda de comestibles tiene también poder de atraccién sobre los perros. Este si que
va con un carro... Pero ahora recuerdo que Colin me dijo que estaba descartado. Esto
es un verdadero rompecabezas».

Jack decidio seguir al cartero para ver si todos los perros de las casas que visitaba
le daban las mismas muestras de carifio. Asi, echo a andar detras de él, ocultandose
cada vez que el cartero se colocaba de modo que podia verle. Efectivamente, todos
los perros lo recibian con grandes muestras de alegria y carifio.

«Es igual que Bony, sélo que con mas afios. ;Qué demonios tendran Bony y el
cartero para atraer asi a los perros? No lo comprendo. Debe de ser un don natural».

Continué la persecucion del cartero hasta que éste llego a las oficinas de correos.
Ya estaba Jack a punto de volverse a casa, cuando vio que el cartero volvia a salir.
Habia dejado la cartera con lo correspondencia. Al ver a Jack, le sonrio.

—iHola, muchacho! —le dijo—. Ha terminado mi jornada. He andado mucho y
mis pobres pies necesitan descanso.

Jack no sabia donde vivia el cartero y decidi6 averiguarlo. Sin duda, tendria algun
perro. A lo mejor, tenia dos o tres.

Siguio de nuevo y cautelosamente al cartero hasta que le vio entrar en una casita
de campo proxima a la poblacion.

En el jardin habia una mujer bajita lavando la ropa. Se parecia tanto al cartero,
que Jack supuso que era su hermana.

—Hola, Tommy —exclam6—. Tu merienda esta en la cocina y el té en el fuego.
Sirvetelo ti mismo. ¢ Vas a salir también esta noche? Me parece que volvera a nevar.

—Si, Liz, saldré esta noche. Hay mas cartas que repartir. La noche es oscura,
afortunadamente.

Jack se estremecio. «Oscura, afortunadamente». ;Por qué le parecia una suerte
que reinara la oscuridad? Pero de pronto se dijo:

«jQué tonto soy! No debo sospechar del cartero. Quiere a los perros y los perros
le quieren a él».
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Jack hace un descubrimiento sorprendente

A la mafana siguiente no se hablaba de otra cosa en la poblacion.

—Han robado otro perro, ¢se ha enterado? El magnifico cachorro alsaciano del
sefior Kaye. Sélo tenia cuatro meses y ya valia una fortuna. Dios sabe lo que le habria
costado.

Fue la cocinera la que dio la noticia a Peter y a Janet.

—¢Sabéis lo que ha pasado? El ladron de perros sigue haciendo de las suyas. El
cachorro alsaciano del sefior Kaye ha desaparecido.

—¢Quién se lo ha dicho? —pregunt6 Janet.

—FE]l cartero —repuso la cocinera—. «Otro hermoso perro desaparecido», me ha
dicho. Y luego me pregunt6 si habiamos encontrado a Scamper. Es algo horrible,
¢verdad? Ningun perro de valor esta seguro: solo desaparecen los que se venden a
altos precios.

Jack se habia enterado también del nuevo robo, con la indignacion consiguiente.
«jOtro perro desaparecido! —habia exclamado—. Era bastante grande a pesar de ser
un cachorro».

Como conocia al sefior Kaye, decidio visitarlo.

Llego a la puerta de su casa en el momento en que el sefior Kaye se despedia de
dos agentes que habian ido a hacer indagaciones acerca del robo.

—Bien, bien; haremos lo que podamos, sefior —estaba diciendo uno de los
policias— pero le confesamos que no tenemos ninguna pista del ladrén de perros. Ni
siquiera sabemos dénde tiene a los animales robados. Es un ladrén muy astuto, sefior.
Pero daremos con él. De modo que no tiene usted por qué inquietarse.

—iLo queriamos tanto! —exclamo el sefior Kaye—. jEs tan doloroso para
nosotros su pérdida! Yo me sentiria orgulloso de tener un animalito asi. Ese ladron
mereceria que...

En este momento vio a Jack y enmudecio.

—¢Qué hay, Jack? ;Te has enterado del robo de mi cachorro?

—Si, sefior —contest0 Jack—. He venido a decirle 1o mucho que lo siento y a
ponerme a su disposicion. ¢ Puedo hacer algo, sefior Kaye?

—Fres muy amable, Jack. Entra. Te hablaré de Sasha, que asi se llama mi perro.
No comprendo como lo han podido robar. Es un misterio. No queria ir con nadie: sdlo
conmigo. Aunque tenia poco tiempo, era ya un perrazo. De modo que si alguien
hubiera intentado llevarselo a la fuerza, se habria defendido.

Entre tanto habian entrado en la casa. Cuando llegaron a la sala, el sefior Kaye
mostro a Jack una fotografia de su querido Sasha.

—Es hermoso, ¢verdad? Ofrezco una buena recompensa por su devolucion.
Pagué mas de cien libras por él.

—¢:Cuando desaparecio? —pregunto Jack.

—Ayer tarde, a eso de las seis y media. La oscuridad era completa y habia

www.lectulandia.com - Pagina 64



nevado. Dejé salir a Sasha para que se expansionara un poco por el jardin. Y cuando
lo llamé, no acudié. Lo busqué por todas partes. Encendi mi linterna y solo vi las
huellas de las patas de Sasha y otras de unos pies enormes. La policia me ha contado
que este caso se ha repetido en los demas de perros robados. Se trata, pues, de un
individuo de pies enormes que actia en el momento en que los perros salen a hacer
sus necesidades. Entonces desaparecen para siempre. Te confieso, Jack, que no oi el
menor ladrido mientras Sasha estuvo fuera.

—:Llamo alguien a su casa ayer tarde? —preguntd Jack.

—AQue yo sepa, no —repuso el sefior Kaye—. Por lo menos, no recuerdo que
nadie viniera a verme. Mi mujer y yo llevamos una vida muy retirada. Por eso me ha
conmovido tu visita y que te tomes tanto interés por mi desgracia. Eres muy bueno,
muy bueno... Gracias, hijo, gracias.

—iDeseo tanto que Sasha vuela a aparecer! —exclamo Jack. Y luego insistio—:
¢ Esta usted seguro de que nadie llamo a su puerta, sefior Kaye?

—Si alguien me hubiese visitado lo recordaria. Y también lo recordaria mi mujer.
En seguida hubiéramos sospechado de €l o de ellos... Bueno, adids y muchas gracias.

Al marcharse Jack estuvo un rato examinando las huellas impresas en las
cercanias de la entrada del jardin. Las habia de todas las formas y tamafios. Unas eran
de pies grandes, otras de pies pequefios. Estaban todas mezcladas y no se podia sacar
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ninguna conclusion de ellas. Eran muchas las personas que habian entrado desde
entonces en el jardin nevado, y las huellas del ladron estaban confundidas con las
demas.

«Esto es un rompecabezas. No le veo la solucion —se dijo Jack—. Examinemos
el caso del robo de Scamper. ; Cémo lo cometerian? Nadie lo oy6 ladrar, nadie le vio
y no parece culpable ninguna de las personas que frecuentan la casa. ;Quién sera el
ladréon? ;Como se las arreglaria para entrar en el jardin, espiar a Scamper, apoderarse
de él y llevarselo sin que nadie lo viera? Estoy perplejo. Sin embargo, a la fuerza
tiene que haber una explicacién sencilla para todo esto, una explicacion que ni la
policia ha logrado deducir. Por otra parte, ;donde estaran los perros robados?
jDesaparecen como si se los tragara la tierra! Sin embargo, han de estar en alguna
parte, ya que el ladron sélo los roba para venderlos a un precio elevado».

El pensamiento de Jack volvio a lo que habia oido decir al cartero: «La noche es
oscura, afortunadamente». ;Por qué les gustaria la oscuridad al cartero y a su
hermana? ;Estarian en combinacion con los ladrones? Habia que tener en cuenta que
precisamente después de haber dicho el cartero aquellas extrafias palabras, se habia
cometido el robo de Sasha, el cachorro alsaciano del sefior Kaye.

«Es imposible que el cartero sea el ladron —sigui6 reflexionando Jack—. Es un
hombre de escasa talla. Sus pequenios pies no pueden haber dejado las grandes
huellas que se han visto en la nieve. Adora a los perros, de modo que no puede desear
privarlos de las condiciones que tienen en sus casas. Por otra parte, no es posible que
se llevara a Scamper: si lo hubiese hecho, alguien le habria visto con el perro al lado.
Sin embargo, no estaria de mas que esta tarde me diera una vuelta por su casa. Tal
vez descubra algo. A lo mejor tiene sotano y en él esconde a los perros... jNo, no!:
esas casitas no tienen bodega».

Después de las cuatro, Jack se puso en camino hacia la vivienda del cartero. En la
casa no habia nadie en aquel momento: tanto la puerta principal como la posterior
estaban cerradas. El cartero debia de estar repartiendo la correspondencia, y su
hermana Liz, de compras. Era una buena ocasion para echar un vistazo.

«No es que espere encontrar nada que aclare el misterio —se dijo Jack—, lo mas
probable es que me encuentre sobre una pista falsa. No creo que el cartero y su
hermana regresen en seguida y me cojan con las manos en la masa».

Recorrié palmo a palmo el jardincito. Trato de abrir el cobertizo, pero no pudo:
estaba cerrado con llave. Mir6 por la ventana de la cocina. Le parecié vergonzoso lo
que estaba haciendo. ;Qué diria su padre si le viera? Pero se acordé de Matt, de lo
desesperado que estaba por la pérdida de su perro. Y de Peter y Janet, de las lagrimas
que derramaban por Scamper, y decidio:

«jNo hay mas remedio! Tengo que descubrir algtn detalle que pueda llevarnos a
una pista».

Volvio al cobertizo, encendi6 su linterna y dirigio la luz al interior, a través del
vidrio de una pequefia ventana. Al principio no pudo distinguir nada claramente, pero
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luego sus ojos se acostumbraron a la penumbra del interior y vio varias macetas, una
escoba vieja y... algo mas, algo sorprendente. {Si, sorprendente!

Jack miraba y volvia a mirar. De pronto, oyé un ruido que le hizo volver la
cabeza. Corri6 hacia la tapia y trepd por ella. Pronto estuvo fuera del jardin. Ante la
verja se habia detenido un coche. Jack habia oido chirriar los frenos. Era una
camioneta roja, el coche de correos, el que se utiliza para repartir los paquetes
grandes y transportar las sacas. Sin duda el cartero interrumpia momentaneamente su
trabajo para tomarse una taza de té. Jack huyo por los campos que se extendian detras
del jardin y consigui6é desaparecer. Habia tenido suerte. Si hubiera tardado un minuto
mas en saltar la tapia, le habrian atrapado.
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iMuy bien, Jack!

Jack volvio a todo correr hacia su casa. Sentia como si la cabeza le fuera a estallar.
No podia olvidar lo que habia visto en el cobertizo. Necesitaba contarselo a alguien;
lo necesitaba a toda costa. Si lo que habia visto significaba lo que suponia, el gran
misterio de los perros desaparecidos se habria aclarado.

En la puerta del jardin se encontré con Bony y Sussy. Esta le detuvo.

—¢Qué ocurre? ;Por qué pones esa cara? jCuéntamelo!

Jack se desprendi6 de un tirén. jSo6lo le faltaba su hermanita! No estaba en
aquellos momentos para soportarla. Lo mejor seria que fuera a la granja. Si, aunque
no perteneciera ya al club de los Siete Secretos tenia que ver a Peter y a Janet.

Echo a correr, cosa que no hizo ninguna gracia a Sussy, y pronto llegé a la granja.
Llamé nerviosamente.

—iHola, Jack! ;Qué ocurre? —pregunto Peter, después de abrir la puerta.

—Algo muy importante —exclamé Jack—. Creo que he descubierto al que roba a
los perros. ; Donde esta tu padre?

—FEn su despacho —dijo Peter con un gesto de asombro—. jCorre! jPor aqui!

Pronto se vio Jack en el despacho del padre de Peter, rodeado por toda la familia,
sorprendida y deseosa de escucharle.

—Creo que sé quién robdé a Scamper —dijo—. Me apostaria la mano derecha a
que no me equivoco.

—¢Quién ha sido? —pregunto al padre de Peter.

—El cartero —repuso Jack.

Hubo un profundo silencio. Peter tomo la palabra.

—Eso es imposible, ¢verdad, papa? La policia asegura que el ladron tiene los pies
grandes. Lo deduce de las huellas que ha dejado en la nieve. Ademas, el ladrén ha de
disponer de un carro para llevarse a los perros.
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—El cartero es bajito, y sus pies, muy pequefios —observé la madre.

—Bien, pero van a saber ustedes lo que he visto en el cobertizo del cartero hace
un momento —dijo Jack—. He visto un par de botas de tamafio descomunal ;Para
qué las necesita el cartero? Desde luego, no son adecuadas a sus pequefios pies. Por
lo tanto, sospeché en seguida que se las puso para ir por la nieve a robar a Snowy y a
Shadow. En una palabra, se las ponia para robar perros en la oscuridad de la noche y
dejar en la nieve las huellas de unos grandes pies, con objeto de desorientar a la
policia. Estoy seguro de que si logramos apoderarnos de ese par de botas y las
ponemos sobre las huellas reproducidas por la policia, coinciden exactamente.

—Pero en el caso de Scamper —observé Peter—, no habia ni nieve ni huellas.
Desaparecio6 sin dejar rastro. Sabemos que no se fue con el cartero, porque, si se
hubiera ido, los hubieran visto ir juntos por las calles.

—¢Os trajo ayer el cartero algtiin paquete? —pregunt6 Jack, y afiadio al ver que la
madre de Peter asentia con la cabeza—: ;Si? Entonces se llevo al perro en el mismo
coche en que distribuye los paquetes. Fue sumamente facil para él acariciar a
Scamper y conseguir que le siguiera hasta el coche, donde le encerro. Asi se lo pudo
llevar sin que nadie lo viera. Scamper ni siquiera ladraria, ya que era amigo suyo.
Seguramente, utilizo el mismo procedimiento para llevarse a los otros perros. Para
robar el del viejo Matt, aprovecharia la ocasion de tener que llevar una carta al pastor.
Se trasladaria a las colinas en la camioneta de correos y la dejaria en el camino
inmediato al prado donde pacen los corderos. Después se llevaria a Shadow a la
camioneta, lo empujoé y, jplaf!, cerraria la puerta. No puede estar mas claro.

—Todo eso es muy grave —dijo el padre de Peter—. Has de llevar mucho
cuidado con lo que dices, Jack. ¢Estas seguro de todo lo que has contado? ;Has visto
de veras esas botas de que hablas? ;A mi no se me ocurri6 pensar en el coche de
correos! Desde luego, con él se pudo llevar a Scamper. Este le seguia sin recelo, pues
sabia que era amigo de la casa.

—Y piensen —dijo Jack— que, utilizando la camioneta, también pudo llevarse a
los perros que no le conocian y que tenia que dejar dormidos previamente con un
trozo de carne preparada. La policia dijo que habia mucha nieve removida en alguna
de las casas que han perdido sus perros. Esto puede ser una prueba de que se les
arrastro.

—iEs asombroso! —exclamo el padre de Peter—. Si, todo estd muy claro; todo
encaja perfectamente. A los perros conocidos se los llevaria haciendo que le
siguieran; a los otros, los dejaria aletargados, y los arrastraria sobre la nieve hasta la
camioneta. Y finalmente se los llevaba. Pero ;adonde?

—La policia se lo hara confesar —dijo la madre de Peter—. {Qué hombre tan
malvado! jCuantos trastornos y disgustos ha causado! jPobre Matt! Esta aniquilado.
Desde que le robaron a Shadow parece tener diez afios mas.

—iYa se rejuvenecera cuando recupere a Shadow! —exclamo Janet—. jOh! {No
perdamos tiempo! jHagamos algo! Obliguemos al cartero a decirnos donde ha
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escondido a los perros. ;Habra vendido a Scamper? ;Podremos volverlo a comprar?
jPronto, papa! jPronto, mama! jHagamos algo!

—Debemos explicarlo todo a la policia, ¢no? —dijo Peter—. Ella sabe hacer
confesar a esos hombres, ¢verdad, papa?

—Si —dijo éste. Y volviéndose hacia Jack, le dio una palmadita en el hombro—.
Tendras que venir conmigo, Jack. Lo has hecho muy bien. Te has apuntado un éxito
en un asunto contra el que nos habiamos estrellado todos. La policia querra saber lo
que so6lo ti puedes contarle. Vamonos.

—¢Podemos ir nosotros también? —pregunto Peter.

—No, solo puedo llevarme a Jack.

Y dijo a su mujer que telefoneara a la policia y le anunciara su visita y el motivo
de ella.

Y, saliendo de la casa, se sumergi6 en la oscuridad de la noche, seguido de Jack.
El ex miembro del club rebosaba de satisfaccién. Peter lo cogi6 del brazo.

—iOh, Jack! jEras magnifico! Gracias por haber venido a traernos noticias tan
estupendas.

Jack se sentia feliz mientras iba al lado del padre de Peter, camino del puesto de
la policia. Todos estaban emocionados. jBravo, Jack!
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Otra vez viento en popa

Peter, Janet y su madre se consumian de impaciencia esperando el regreso de Jack y
el cabeza de familia. Les parecié que habian pasado siglos cuando oyeron el frenazo
del coche y los vieron aparecer. Janet fue la primera en oir un ladrido familiar, y grit6
loca de alegria:

—iScamper! ;Es Scamper!

En efecto, era el idolatrado y sedoso Scamper. Con sus largas orejas y su paso
nervioso, irrumpio en el vestibulo. Su cola se movia a una velocidad vertiginosa.

Se abalanzo sobre Peter y Janet, ladrando y brincando de alegria. No podia dejar
de ladrar y se quedo sorprendido al lamer la cara de Janet y notar el sabor salado por
las lagrimas.

—iTambién traen a Shadow! —exclam6 Peter—. ;Coémo lo has conseguido,
papa? ;Esta bien?

—Esta perfectamente, pero no se quedara tranquilo hasta que vea a Matt. Me
gustaria ver la cara que pone el pastor mafiana, cuando se encuentre con €l.

—iNo, papa! Deja que vaya en su busca esta noche. Saldra disparado hacia las
colinas y encontrara a Matt sin necesidad de que nadie le guie. Piensa que nuestro
pastor no querra tener testigos cuando se encuentre con Shadow.

—Tienes razon, Janet —dijo su madre—. Sacad a Shadow de la casa y dejadle ir
al encuentro de Matt.

Abrieron, pues, la puerta y el viejo colley sali6 como una flecha y desapareci6é en
la oscuridad ladrando alegremente.

—Va diciendo: «Matt, Matt, Matt» —tradujo Janet—. jOh, Scamper, mi querido
Scamper, cuanto te he echado de menos! Ese cartero es un monstruo. jDedicarse a
robar perros!

—:Qué ha ocurrido cuando habéis llevado a la policia a casa del cartero? —
preguntd Peter a Jack.

—La cosa ha sido facil —repuso Jack—. Liz, la hermana del cartero, se ha
asustado tanto al vernos que en seguida ha cantado de plano. El cartero no estaba en
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aquel momento. Ha llegado mas tarde. Liz nos ha confesado que su hermano se ponia
aquellas botazas para hacer creer que el ladron era un hombre alto y robusto. Daba
fuertes pisotones en el suelo para dejar huellas profundas como las que dejan las
personas de peso.

—La mayoria de los perros le seguian voluntariamente, segin cuenta Liz —dijo
el padre de Peter—. A algunos tenia que dormirlos dandoles un trozo de carne
preparada, como nosotros habiamos supuesto. Lo curioso es que los perros le adoran.

—¢Adonde los llevaba? —pregunt6 la madre.

—A casa de un amigo suyo que vive a unos seis kilometros de aqui. Amigo o
pariente lejano. Este individuo guardaba los perros. Pensaban esperar hasta que se
olvidara el asunto y venderlos entonces tranquilamente. El cartero ganaba mucho
dinero con este negocio.

—¢Y donde esta ahora ese hombre? —pregunt6 Janet.

—En la carcel —respondio el padre, ceiudo—. Desde luego, merece un buen
castigo. Es un desalmado. Afortunadamente, ese amigo o pariente que los guardaba
los trataba muy bien. El cartero utilizo el coche de correos para llevarse a Scamper y
a todos los perros robados a casa de su complice. No es, pues, extrafio que pareciera
que se los tragara la tierra.

La madre de Peter abraz6 a Jack, que se sentia visiblemente feliz.

—Te haremos un regalo —dijo—, un gran regalo, el mas bonito que te puedas
imaginar. Has hecho un gran trabajo. Primero descubriste las grandes botas en el
cobertizo del cartero y luego todo lo demas. ;Qué recompensa le damos? —pregunto
a su marido.

No quiero nada —dijo Jack, poniéndose colorado—. Mi recompensa es ver lo
contento que se ha puesto Scamper al regresar a su casa y la alegria que se han
llevado ustedes al verlo aparecer.

Janet dijo algo a Peter en voz baja y éste asintid. Seguidamente pregunto a Jack:

—Jack, ¢quieres hacerme un favor, un gran favor?

—Desde luego —repuso Jack sin vacilar.

—Entonces permiteme que te prenda esto en la chaqueta —dijo Peter, sacando
del bolsillo la insignia del C. S. S. que Jack habia devuelto al club semanas atras—.
jAcéptala, Jack! Te hemos echado mucho de menos. Tu ausencia nos preocupaba a
todos. Debes volver. Mafiana celebraremos una reunion en el cobertizo y contaremos
tu gran aventura. Mejor dicho, la contaras tu. Explicaras como condujiste a la policia
a aquel cobertizo y todo lo demas.

—Conforme —dijo Jack, y sus ojos brillaron cuando Peter prendio la insignia en
su solapa—. También yo os he echado de menos. jAhora volvemos a ser los Siete
Secretos! jQué contento estoy! Y jqué sorpresa se va a llevar Sussy! Estoy deseando
ver la cara que pone al enterarse. Scamper asistira a la reunion, ¢verdad?

—iGuau, guau! —contest6 Scamper inmediatamente, moviendo la cola.

—Dice: «Ya lo creo, yo lo creo» —interpret6 Janet, y no se equivocaba.
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—Y ahora vamos a comer algo —dijo la madre—. Estas emociones abren el
apetito. Scamper, ve a pedirle a la cocinera el hueso mas grande que tenga.

Scamper se encaminé a la cocina saltando alegremente. La cocinera le dispenso
un caluroso recibimiento. Regreso satisfechisimo, arrastrando su presa. La llevo a su
alfombra y alli se ech6 para roerla.

—No ha olvidado sus buenos modales —dijo la madre, complacida—. Quisiera
saber si el viejo Shadow ha llegado ya alla arriba, a las colinas nevadas.

Shadow seguia corriendo hacia la choza del viejo Matt, su amo querido. Corria
sobre la nieve, montafias arriba. El cielo se habia despejado y las estrellas iluminaban
suavemente el campo.

Si Matt habia afiorado a Shadow, éste habia sentido atin mas nostalgia por Matt.
No habia comido nada desde que lo separaron de él y estaba tan flaco como un galgo.

Corria y corria siempre adelante. Al fin, divisé la cabafia de su duefio, que se
alzaba en la colina y cuya silueta se recortaba contra el cielo nocturno.

Un leve resplandor salia por la pequefa ventana.

Shadow no tenia fuerzas para ladrar, tan larga y continua habia sido la carrera.
Llego a la cabafa y se lanzo contra la puerta.

Matt se sobrecogi6 al oir el golpe.

—¢Quién? —grito.

Entonces oyo un gemido que le hizo levantar de su silla de madera. Shadow rasco
la puerta y empez6 a ladrar. Las manos de Matt temblaban de alegria mientras
descorria el cerrojo.

—iShadow, mi viejo amigo! jHas vuelto a mi lado! —exclam6 Matt con una voz
en la que se mezclaban la emocion y la sorpresa.

Y Shadow se lanzé sobre el viejo pastor. Le ladraba, le lamia y no cesaba un
momento de mover la cola.

Matt se dejo caer en su silla y Shadow se echo a sus pies, apoy0 la cabeza en las
rodillas de su duefio y se qued6 mirandole con una expresion de carifio y fidelidad en
sus ojos castafios. Matt le acariciaba. Su mano vieja y huesuda pasaba y volvia a
pasar sobre la cabeza de pelo sedoso.
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—Te he echado mucho de menos, viejo amigo —exclamé—. Te afioraba como a
un hermano y la pena me estrujaba el corazon. ;| De donde y como has venido a mi en
esta fria noche estrellada? Sabias que te esperaba, ;verdad? Te esperaba a todas
horas, de dia y de noche. Y sabia que vendrias, mi buen Shadow; sabia que vendrias.
Bueno, echémonos a dormir. Esta noche dormiremos juntos y en paz.

iAdios, viejo Matt y viejo Shadow! jAdios, Scamper! jAdids, Siete Secretos!
iQué agradable es saber que todos vuelven a ser felices!
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ENID BLYTON (1897-1968). Nacio en Dulwich, localidad al sur de Londres,
Inglaterra. Tuvo dos hermanos. Sin duda ha sido la autora de libros infantiles y
juveniles mas leida del mundo entero.

Desde pequefia le gustaba mucho leer. Entre sus libros favoritos se cuentan Alicia en
el pais de las maravillas y Alicia a través del espejo de Lewis Carroll. Leia todos los
libros de cuentos y leyendas que caian es sus manos. Segun nos cuenta ella misma en
un libro sobre su vida, se leyé dos veces de cabo a rabo una enciclopedia infantil que
la animo a leer mas y mas. Y también le gustaba la poesia.

Después de iniciarse en los estudios de medicina, los abandon6 para estudiar
magisterio movida por una fuerte inclinacién hacia la juventud. Cuando era maestra
lo que mas le gustaba era explicar cuentos.

En 1924 se casé y tuvo dos hijas, Gillian e Imogen. Aunque tanto Gillian como
Imogen ya son mayores, todavia recuerdan como su madre escribia una historia
detras de otra con la maquina de escribir encima de sus rodillas; en el jardin cuando
el tiempo era bueno y junto al fuego durante el invierno.

La casa donde vivié con su familia se llamaba Green Hedges, que significa Setos
Verdes y tenia un precioso jardin, no muy grande, pero que rodeaba la casa. Habian
alli muchas flores, abetos, un viejo avellano y otros arboles. También tenia un
estanque con peces dorados. A Enid Blyton, como a la mayoria de los ingleses le
encantaba cuidar de su jardin.
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Le gustaban mucho los animales. Cuando era pequefia sus padres no la dejaban tener
animales en casa, pero cuando fue mayor y tuvo su casa y su jardin, tuvo toda clase
de animales: perros, muchos gatos, peces que la conocian y venian a comer de su
mano, y erizos. A lo largo de su vida tuvo varios perros: Dos fox terrier llamados
Bobs y Topsi, y dos perritas cocker spaniel, la primera se llamaba Lassie y la segunda
Laddie. No los tuvo todos a la vez, claro sino de uno en uno, pues desgraciadamente
la vida de los perros es mas corta que la de las personas.

Desde pequefia, Enid Blyton quiso ser escritora y empezd a escribir muy pronto, y
nunca dejé de hacerlo, pero tuvieron que pasar muchos afios antes de que pudiera
publicar su primer libro. Escribio unas setecientas obras llenas de acciéon y suspense
entre los afios 1915 y 1968. Sdlo en los diez ultimos afios se vendieron en el mundo
mas de cien millones de ejemplares de sus libros. Enid Blyton es su verdadero
nombre y la reproduccién de su firma aparece en muchos de sus libros.
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